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SMERNICA EUROPSKEHO PARLAMENTU A RADY (EI'J) 2019/...
z 19. marca 2019

o interoperabilite elektronickych cestnych mytnych systémov a uPahceni cezhrani¢nej vymeny
informacii o neuhradenom cestnom myte v Unii

(prepracované znenie)

(Text s vyznamom pre EHP)

EUROPSKY PARLAMENT A RADA EUROPSKEJ UNIE,

so zretelom na Zmluvu o fungovani Eurdpskej Unie, a najmé na jej ¢lanok 91 ods. 1,
so zretel'om na navrh Eur6pskej komisie,

po postipeni navrhu legislativneho aktu narodnym parlamentom,

so zretelom na stanovisko Eurdpskeho hospodarskeho a socialneho vyboru!,

so zretel'om na stanovisko Vyboru regionov?,

konajuc v sulade s riadnym legislativnym postupom?,

! U.v.EUC 81, 2.3.2018, s. 181.

2 U.v. BU C 176, 23.5.2018, s. 66.

3 Pozicia Eurdpskeho parlamentu zo 14. februara 2019 (zatial’ neuverejnend v uradnom
vestniku) a rozhodnutie Rady zo 4. marca 2019.
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Smernica Eurdpskeho parlamentu a Rady 2004/52/ES! bola podstatnym spdsobom
zmenena. Pri prilezitosti d’alSich zmien je z dovodu prehl'adnosti vhodné uvedenu

smernicu prepracovat’.

Je ziaduce dosiahnut’ vSeobecné zavedenie elektronickych cestnych mytnych systémov v
¢lenskych Statoch a susednych Statoch a pokial’ mozno spol'ahlivé, uzivatel'sky ustretové a
nakladovo efektivne systémy vhodné z hl'adiska budtiiceho vyvoja politiky spoplatiiovania
ciest v Unii a budticeho technického vyvoja. Je preto potrebné dosiahnut’ interoperabilitu
elektronickych cestnych mytnych systémov, aby sa znizili naklady a zat'azenie spojené s

platbou myta v celej Unii.

Interoperabilné elektronické cestné mytne systémy prispievaju k realizacii cielov

stanovenych v prave Unie o cestnom myte.

Absencia interoperability je vyznamnym problémom pri elektronickych cestnych mytnych
systémoch, ak je cestny poplatok spojeny so vzdialenost'ou, ktort prejde vozidlo (myto
zavislé od vzdialenosti), alebo s prejazdom vozidla cez konkrétny bod (napriklad tzv.
spoplatnenie vjazdu). Ustanovenia tykajice sa interoperability elektronickych cestnych
mytnych systémov by sa preto mali vztahovat len na uvedené systémy a nemali by sa
vztahovat’ na systémy, pri ktorych je cestny poplatok spojeny s casom, ktory vozidlo stravi

v spoplatnenej infrastruktire (napriklad ¢asové poplatky ako st znamky).

Smernica Europskeho parlamentu a Rady 2004/52/ES z 29. aprila 2004 o interoperabilite
elektronickych cestnych mytnych systémov v Spolocenstve (U. v. EU L 166, 30.4.2004, s.
124).
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Cezhrani¢né vymahanie thrady cestnych poplatkov v Unii je vyznamnym problémom pri
vSetkych druhoch systémov, ¢i uz ide o systémy zalozené na spoplatneni vzdialenosti,
vjazdu alebo ¢asovom spoplatneni alebo elektronické ¢i manualne systémy. Na rieSenie
problému cezhranicného vymahania uhrady neuhradenych cestnych poplatkov by sa preto
ustanovenia tykajuce sa cezhrani¢nej vymeny informécii mali uplatiiovat’ na vSetky tieto

systémy.

Vo vnutrostatnom prave mozno delikt neuhradenia cestného poplatku kvalifikovat’ ako
spravny delikt alebo ako trestny ¢in. Tato smernica by sa mala uplatiiovat’ bez ohl'adu na

prislusnu kvalifikaciu.

Ked’Ze poplatky za parkovanie nie s v Unii klasifikované jednotne a s vyuzivanim

infraStruktiry stivisia nepriamo, nemali by patrit’ do rozsahu posobnosti tejto smernice.

Interoperabilita elektronickych cestnych mytnych systémov si vyzaduje harmonizaciu

pouzitej technologie a rozhrani medzi zlozkami interoperability.

Harmonizacia technologii a rozhrani by sa mala podporit’ vyvojom a udrziavanim
vhodnych otvorenych a verejnych Standardov dostupnych na nediskrimina¢nom zaklade

vSetkym dodédvatel'om systémov.
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Poskytovatelom Eurépskej sluzby elektronického vyberu myta (d’alej ,,EETS*) by sa malo
umoznit’ vyuzitie a prepojenie hardvérovych a softvérovych systémov, ktoré sa uz
nachadzaju vo vozidle, ako st napriklad navigacné satelitné systémy alebo vreckové
zariadenia, aby ich palubné jednotky mohli pokryvat’ pozadované komunikacné

technolégie.

Mali by sa zohl'adnit’ osobitné vlastnosti elektronickych cestnych mytnych systémov, ktoré
sa v sucasnosti vzt'ahuji na 'ahké vozidla. Ked’ze ziadne z tychto elektronickych cestnych
mytnych systémov v sticasnosti nevyuzivaja satelitné urCovanie polohy ani mobilné
komunikacie, poskytovatelom EETS by sa malo na obmedzeny ¢as povolit’, aby poskytli
uzivatelom l'ahkych vozidiel palubné jednotky, ktoré st vhodné na pouzitie len s 5,8 GHz
mikrovlinovou technolégiou. Tato vynimka by sa nemala dotykat’ prava ¢lenskych Statov

zaviest’ satelitny vyber myta pre 'ahké vozidla.

Mytne systémy zalozené na technoldgii systému automatického rozpoznavania
evidencnych ¢isel vozidiel (dalej len ,,ANPR®) si vyzaduji viac manuéalnych kontrol
mytnych transakcii uskuto¢nenych v centralnom elektronickom systéme (back office) nez
systémy, ktoré vyuzivaju palubné jednotky. Systémy pouzivajuce palubné jednotky su
efektivnejSie v pripade rozsiahlych oblasti elektronického myta, zatial’ co systémy
pouzivajuce technologiu ANPR st vhodnejsie pre malé oblasti, ako napriklad mestské
myto, v pripade ktorych by pouzitie palubnych jednotiek viedlo k neprimeranym nékladom
a administrativnej zat'azi. Technologia ANPR moéZe byt’ uZito¢na najmé v kombinacii s

inymi technologiami.

Vzhl'adom na technicky vyvoj spojeny s rieSeniami zaloZenymi na technolégiit ANPR by

normaliza¢né organy mali byt’ nabadané, aby stanovili potrebné technické normy.
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Osobitné prava a povinnosti poskytovatel'ov EETS by sa mali vzt'ahovat’ na subjekty, ktoré
preukazu, ze splnili urcité poziadavky a zaregistrovali sa ako poskytovatelia EETS v

¢lenskom State, v ktorom maju sidlo.

Préava a povinnosti hlavnych aktérov v oblasti EETS, t. j. poskytovatel'ov EETS, mytnych
uradov a uzivatel'ov EETS, by sa mali jasne vymedzit’ s cielom zabezpecit’ spravodlivé a

efektivne fungovanie trhu.

Je osobitne dolezité, aby sa zaistili urcité prava poskytovatel'ov EETS, ako napriklad pravo
na ochranu citlivych obchodnych udajov, a to bez toho, aby to negativne ovplyvnilo
kvalitu sluzieb poskytovanych mytnym turadom a uzivatelom EETS. Mytny turad by mal
mat’ predovsetkym povinnost’ neposkytovat’ citlivé obchodné udaje ziadnemu z
konkurentov poskytovatela EETS. Objem a typ udajov, ktoré poskytovatelia EETS
oznamuju mytnym uradom na ucely vypoctu a uplatiiovania myta alebo na overenie
kalkulécii, pokial’ ide o myto uplatiiované na vozidla uzivatel'ov EETS zo strany

poskytovatel'ov EETS, by sa mali obmedzit’ na nevyhnutné minimum.

Od poskytovatel'ov EETS by sa malo vyzadovat, aby plne spolupracovali s mytnymi
uradmi v ich usili o vyméhanie platieb, aby sa zvysila celkova efektivnost’ elektronickych
cestnych mytnych systémov. Mytne urady by preto mali mat’ moznost’ poziadat’
poskytovatel'a EETS, ak existuje podozrenie z neuhradenia cestného poplatku, o udaje
tykajuce sa vozidla a vlastnika alebo drZitel'a vozidla, ktory je klientom poskytovatel'a

EETS, za predpokladu, Ze sa tieto udaje nepouziju na iny tcel ako na vymahanie platieb.
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Aby si poskytovatelia EETS mohli vo vztahu k vSetkym klientom v danej oblasti EETS
konkurovat’ bez diskrimindcie, je délezité, aby mali moznost’ akreditovat’ sa pre danu
oblast’ v dostatocnom predstihu, aby mohli uzivatel'om ponukat’ sluzby od prvého dna

prevadzky mytneho systému.

Mytne trady by mali umoznit’ poskytovatel'om EETS pristup do svojej oblasti EETS na

nediskrimina¢nom zaklade.

Na zaistenie transparentnosti a nediskriminacného pristupu k vSetkym oblastiam EETS pre
vSetkych poskytovatel'ov EETS by mytne trady mali zverejnit’ vSetky potrebné informacie

tykajuce sa pristupovych prav v prehl’ade o oblasti EETS.

Vsetky rabaty alebo zl'avy z myta, ktoré clensky §tat alebo mytny Grad pontika uzivatel'om
palubnych jednotiek, by mali byt’ transparentné a verejne ozndmené a mali by sa

poskytovat’ klientom poskytovatel'ov EETS za rovnakych podmienok.

Poskytovatelia EETS by mali mat’ narok na spravodlivii odmenu vypocitant na zaklade

transparentnej, nediskriminac¢nej metodiky, ktora je rovnaka pre vsetkych.

Mytnym uradom by sa malo umoznit, aby si z odmeny vyplacanej poskytovatelom EETS
odpocitali prislusné naklady, ktoré im vzniknu pri poskytovani, prevadzke a udrzbe

Specifickych prvkov elektronického cestného mytneho systému.
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(24) Poskytovatelia EETS by mali mytnym uradom vyplacat’ celd sumu myta, ktoré¢ im maja
uhradit’ ich klienti; poskytovatelia EETS by v§ak nemali niest’ zodpovednost’ za myto,
ktor¢ ich klienti neuhradili, ak tito klienti maju palubné jednotky, ktoré boli mytnym

uradom nahlésené ako zneplatnené.

(25) Ak ma pravnické osoba, ktora je poskytovatelom mytnych sluzieb, aj iné ulohy
v elektronickom cestnom mytnom systéme alebo vykonéava iné ¢innosti, ktoré priamo
nesuvisia s elektronickym vyberom myta, malo by sa od nej vyzadovat’, aby jej uctovné
zdznamy umoziovali jasné rozliSenie medzi nakladmi a prijmami, ktoré suvisia s
poskytovanim mytnych sluzieb a ndkladmi a prijmami, ktor¢ stvisia s inymi ¢innostami, a
aby informacie o nakladoch a prijmoch, ktoré suvisia s poskytovanim mytnych sluzieb,
poskytla na poziadanie prislusnému zmierovaciemu alebo justiénému organu. Krizové
dotacie medzi ¢innost'ami vykonavanymi v tlohe poskytovatel'a mytnej sluzby a inymi

¢innostami by sa nemali umoznit’.

(26) Uzivatelia by mali mat’ moznost’ stat’ sa ucastnikom EETS prostrednictvom ktoréhokol'vek
poskytovatel'a EETS bez ohl'adu na ich Statnu prislusnost’, ¢lensky Stat bydliska alebo

clensky stat evidencie vozidla.

(27) S cielom zabranit’ duplicitnej platbe a zabezpecit’ uzivatel'om pravnu istotu by sa thrada
myta poskytovatelovi EETS mala povaZovat za splnenie zavizkov uzivatel'a voci

prisluSnému mytnemu uradu.
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Zmluvnymi vztahmi medzi mytnymi uradmi a poskytovatelmi EETS by sa malo okrem

iného zabezpecit, aby sa myto platilo spravne.

Mal by sa stanovit’ postup mediacie s ciel'om riesit’ spory medzi mytnymi uradmi a
poskytovatel'mi EETS pocas rokovani o zmluvach a v ramci ich zmluvnych vztahov.
Mytne urady a poskytovatelia EETS, ktori sa usiluju o urovnanie sporov tykajucich sa
prava na nediskriminac¢ny pristup k oblastiam EETS, by mali konzultovat’ s vnutrostatnymi

zmierovacimi organmi.

Zmierovacie organy by mali mat’ pravomoc overit’, ¢i zmluvné podmienky ulozené
niektorému poskytovatel'ovi EETS nie su diskrimina¢né. Predovsetkym by mali mat’
pravomoc overit, ¢i odmena, ktort mytny urad pontka poskytovatelom EETS, je v sulade

so z4asadami stanovenymi v tejto smernici.

Prevadzkové tidaje uzivatel'ov EETS st vel'mi dolezité z hl'adiska zefektivnenia
dopravnych politik ¢lenskych §tatov. Clenské $taty by preto mali mat’ moznost’ Ziadat’ tieto
udaje od poskytovatel'ov mytnych sluzieb vratane poskytovatel'ov EETS na ucely
navrhovania dopravnych politik a zefektivnenia riadenia dopravy alebo na tcely iného
nekomer¢ného vyuZitia zo strany Statu, a to v sulade s platnymi pravidlami o ochrane

udajov.
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Je potrebny ramec, ktory stanovuje postupy akreditacie poskytovatel'ov EETS pre oblast’
EETS a ktorym sa zabezpeci spravodlivy pristup na trh a zaisti ndlezita uroven sluzieb. V
prehl'ade o oblasti EETS by sa mal podrobne stanovit’ postup akreditacie poskytovatel'a
EETS pre prislusnu oblast’ EETS, a najmé postup pre kontrolu zhody zloziek
interoperability so Specifikdciami a ich vhodnosti na pouzitie. Na vSetkych poskytovatel'ov

EETS by sa mal vztahovat’ rovnaky postup.

S ciel'om zabezpecit’ pre ucastnikov trhu EETS l'ahky pristup k informacidm by sa od
¢lenskych Statov malo vyZzadovat’, aby vo verejne dostupnych vnutrostatnych registroch

zhromazdili a uverejnili vSetky dolezité udaje z hl'adiska EETS.

V zaujme technologického pokroku je dolezité, aby mali mytne urady moznost’ skusat’
nové technologie alebo koncepcie vyberania myta. Takéto skasky by vSak mali byt
obmedzené a od poskytovatel'ov EETS by sa nemalo vyZadovat, aby sa ich zucastiovali.
Komisia by vSak mala mat’ moznost’ nepovolit’ takéto skasky, ak by mohli ohrozit’ nalezité
fungovanie Standardnych existujucich elektronickych cestnych mytnych systémov alebo

EETS.

Velké rozdiely v technickych Specifikaciach elektronickych cestnych mytnych systémov
mozu branit’ dosiahnutiu interoperability elektronickych mytnych systémov v celej EU, a
tym prispiet’ k pretrvavaniu sti€asnej situdcie, ked uzivatelia potrebuju niekol’ko palubnych
jednotiek na tthradu myta v Unii. Této situacia mé nepriaznivy vplyv na efektivnost’
dopravnych ¢innosti, ndkladovl efektivnost’ mytnych systémov a na dosiahnutie ciel'ov

dopravnej politiky. Tieto otdzky by sa preto mali riesit’.
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Hoci sa cezhraniéna interoperabilita v Unii zlepsuje, strednodobym az dlhodobym cielom
je umoznit’ cestovanie v Unii iba s jednou palubnou jednotkou. Preto, aby sa zabréanilo
administrativnej zat'azi a nakladom pre uzivatelov ciest, je dolezité, aby Komisia vytvorila
plan na dosiahnutie tohto ciel’a a ulahéenie vol'ného pohybu 0sob a tovaru v Unii bez toho,

aby to negativne ovplyvnilo hospodarsku sut'az na trhu.

Ked'ze EETS je trhovou sluzbou, poskytovatelia EETS by preto nemali byt ntiteni
poskytovat’ sluzby v celej Unii. V zaujme uZivatel'ov by sa viak od poskytovatel'ov EETS
malo pozadovat’, aby v kazdej krajine, v ktorej sa rozhodnu poskytovat’ svoje sluzby,
pokryvali vSetky oblasti EETS. Okrem toho by Komisia mala posudit’, ¢i flexibilita
poskytnutad poskytovatelom EETS vedie k vylu¢eniu malych alebo okrajovych oblasti
EETS z EETS a ak zisti, ze vedie, prijat’ opatrenia, ak je to potrebné.

Prehl'ad o oblasti EETS by mal podrobne uvadzat’ rimcové obchodné podmienky pre
¢innosti poskytovatelov EETS v prislusnej oblasti EETS. Predovsetkym by mal opisovat’

metodiku pouzivani na vypocet odmeny poskytovatelov EETS.
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Ak sa spusti novy elektronicky cestny mytny systém alebo sa podstatne zmeni uz
existujuci systém, mytny urad by mal byt povinny s dostato¢nym predstihom zverejnit’
nov¢ alebo aktualizované prehl’'ady o oblasti EETS, aby sa poskytovatel'om EETS
umoznilo ziskat’ alebo obnovit’ si akreditaciu pre uvedeny systém najneskor jeden mesiac
pred diiom zacatia jeho prevadzky. Mytny trad by mal byt’ povinny navrhntt’ a sledovat’
postup akreditacie, obnovenia akreditacie poskytovatelov EETS takym sposobom, aby
bolo mozné postup uzavriet’ najneskor jeden mesiac pred zacatim prevadzky nového alebo
podstatne zmeneného systému. Mytne trady by mali dodrziavat’ svoju ¢ast’ planovaného

postupu, ako je vymedzeny v prehl'ade o oblasti EETS.

Mytne urady by nemali vyzadovat’ od poskytovatelov EETS ziadne konkrétne technické
rieSenia, ktoré by mohli narusit’ interoperabilitu s ostatnymi oblastami EETS a s

existujlicimi zloZkami interoperability poskytovatel'a EETS.

EETS ma potencial podstatne znizit' administrativne naklady a zat'azenie

prevadzkovatel'ov a vodi¢ov v medzinarodnej cestnej doprave.

Poskytovatelia EETS by mali mat’ moznost’ vystavovat’ faktiry uzivatelom EETS. Mytne
urady by vSak mali mat’ moznost’ pozadovat’, aby sa faktiry zasielali z ich poverenia a v
ich mene, ked’ze fakturacia priamo v mene poskytovatel'a EETS by mohla mat’ v

niektorych oblastiach EETS negativne administrativne a daiiové dosledky.
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(46)

(47)

Kazdy ¢lensky $tat s najmenej dvoma oblastami EETS by mal urcit’ kontaktné miesto pre
poskytovatel'ov EETS, ktori chct poskytovat’ EETS na jeho tizemi, s cielom ul'ah¢it’ im

kontakt s mytnymi aradmi.

Sluzby elektronického vyberu myta a iné sluzby, napr. aplikacie kooperativnych
inteligentnych dopravnych systémov (C-ITS) vyuzivaji podobné technoldgie a susediace
frekvencné pasma na komunikdaciu kratkeho dosahu medzi vozidlami alebo medzi
vozidlom a infrastruktirou. V budicnosti bude vhodné preskiimat’ potencial pouzitia inych
vznikajucich technologii elektronického vyberu myta, pricom treba dokladne vyhodnotit’
naklady, prinosy, technické prekazky a ich pripadné rieSenia. Je dolezité, aby sa prijali
opatrenia na ochranu sucasnych investicii do 5,8 GHz mikrovlnovej technologie pred

prienikom inych technologii.

Bez toho, aby bola dotknutd Statna pomoc a pravo hospodarskej sut’aze, by sa clenskym
Statom malo povolit’ vypracovat’ opatrenia na podporu elektronického vyberu myta a

fakturacie.

Ked’ eurdpske normalizaéné organizacie revidujii normy upravujice EETS, mali by sa
zaviest’ primerané prechodné opatrenia na zaistenie kontinuity EETS a kompatibility medzi
mytnymi systémami a zlozkami interoperability, ktoré sa uz v okamihu revizie noriem

vyuzivaju.

EETS by mal umoZnit’ rozvoj intermodality a zaroven byt’ v sulade so zasadami ,,uZivatel’

plati“ a ,,znecist'ovatel’ plati®.
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Problémy s identifikaciou neplati¢ov elektronického myta z inych ¢lenskych Statov stazuju
zavadzanie takychto systémov, ako aj SirSie uplatiiovanie zasad ,,uzivatel’ plati“ a
znedistovatel plati na cestach Unie, a preto je potrebné najst’ sposob, ako identifikovat’

takéto osoby a spracuvat’ ich osobné udaje.

V zaujme konzistentnosti a efektivneho vyuzivania zdrojov by systém na vymenu
informacii o neplaticoch cestnych poplatkov a o ich vozidlach mal vyuzivat’ rovnaké
nastroje ako systém, ktory sa pouziva na vymenu informécii o dopravnych deliktoch
suvisiacich s bezpecnostou cestnej premavky v zmysle smernice Eurépskeho parlamentu a

Rady (EU) 2015/4131,

V niektorych ¢lenskych Statoch sa cestny poplatok povazuje za neuhradeny az po tom, ako
bola povinnost’ uhradit’ ho ozndmend uzivatel'ovi. Ked’Ze touto smernicou sa nezosulad’uju
stvisiace vnutroStatne prava, clenské Staty by mali mat’ moznost’ uplatiiovat’ tito smernicu
na ucely identifikovania uzivatel'ov a vozidiel na icely oznamovania. Takéto rozsirené

uplatiiovanie by sa v§ak malo povolit’ len v pripade splnenia ur¢itych podmienok.

Smernica Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) 2015/413 z 11. marca 2015, ktorou sa
ul'ah¢uje cezhrani¢nd vymena informacii o dopravnych deliktoch suvisiacich s
bezpecnost'ou cestnej premavky (U. v. EU L 68, 13.3.2015, 5. 9).
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(1)

(52)

(53)

(54)

Naésledné konanie za¢até po neuhradeni cestného poplatku nie je v Unii harmonizované.
Identifikovanému uzivatel'ovi ciest umozni uhradit’ cestny poplatok alebo pevnli nahradnti
sumu ¢asto priamo subjekt zodpovedny za vyber cestného poplatku predtym, ako organy
Clenského Statu zant d’alSie administrativne alebo trestné konanie. Je ddlezité, aby bol
vsetkym uzivatel'om ciest k dispozicii takyto efektivny postup za podobnych podmienok

s cielom zabezpecit’ thradu cestného poplatku,. Na tento ucel by sa malo ¢lenskym Statom
umoznit’, aby subjektu zodpovednému za vyber cestného poplatku poskytovali udaje
potrebné na identifikaciu vozidla, v suvislosti s ktorym nebol uhradeny cestny poplatok,

a na identifikaciu jeho vlastnika alebo drzitel'a za predpokladu, Ze sa zabezpeci riadna
ochrana osobnych udajov. V tejto suvislosti by ¢lenské Staty mali zabezpecit, aby sa
vykonanim platobného prikazu vydaného prislusnym subjektom zabezpecila thrada

cestného poplatku.

V niektorych ¢lenskych Statoch sa absencia alebo nefunkénost’ palubnej jednotky povazuje

za neuhradenie cestného poplatku, ak takéto poplatky mozno uhradit’ len jej pouzitim.

Clenské §taty by mali Komisii poskytovat informécie a Gidaje potrebné na vyhodnotenie
efektivnosti a G€innosti systému vymeny informécii o neplaticoch cestnych poplatkov.
Komisia by mala hodnotit’ ziskané udaje a informdcie a v pripade potreby navrhnit’ zmeny

legislativy.

Pri analyze moZnych opatreni uréenych na d’alSie ul'ahCenie cezhrani¢ného vymahania
tthrady cestnych poplatkov v Unii by Komisia mala vo svojej sprave posudit’ aj potrebu

vz4jomnej pomoci ¢lenskych Statov.
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(55) Vymahanie tthrady cestnych poplatkov, identifikacia vozidla a vlastnika alebo drzitel’a
vozidla, za ktoré sa zistilo neuhradenie cestného poplatku, a zhromazd’ovanie informacii o
uzivatel'och na ucely zabezpecenia plnenia povinnosti, ktoré¢ ma mytny trad voci danovym
organom, je spité so spracivanim osobnych udajov. Takéto spracuvanie sa musi
vykonavat v stilade s pravidlami Unie stanovenymi okrem iného v nariadeni Eurépskeho
parlamentu a Rady (EU) 2016/679!, smernici Eurépskeho parlamentu a Rady (EU)
2016/680* a v smernici Eurdpskeho parlamentu a Rady 2002/58/ES3. Pravo na ochranu

osobnych udajov sa vyslovne uvadza v ¢lanku 8 Charty zédkladnych prav Eurdpskej tnie.

(56) Této smernica nema vplyv na pravo ¢lenskych §tatov stanovit’ predpisy, ktorymi sa riadi

spoplatiiovanie cestnej infrastruktury a dafové zalezitosti.

1 Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2016/679 z 27. aprila 2016 o ochrane
fyzickych 0sob pri spractivani osobnych tidajov a o vol'nom pohybe takychto tdajov,
ktorym sa zruguje smernica 95/46/ES (vieobecné nariadenie o ochrane tidajov) (U. v. EU
L 119,4.5.2016,s. 1).

2 Smernica Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2016/680 z 27. aprila 2016 o ochrane
fyzickych 0sob pri spractivani osobnych tidajov prisluSnymi organmi na ucely
predchadzania trestnym ¢inom, ich vySetrovania, odhal'ovania alebo stihania alebo na ucely
vykonu trestnych sankcii a o0 vol'nom pohybe takychto udajov a o zruseni ramcového
rozhodnutia Rady 2008/977/SVV (U. v. EU L 119, 4.5.2016, s. 89).

3 Smernica Eurdpskeho parlamentu a Rady 2002/58/ES z 12. jala 2002 tykajuca sa
spracovavania osobnych udajov a ochrany stikromia v sektore elektronickych komunikécii
(smernica o sukromi a elektronickych komunikéciach) (U. v. ES L 201, 31.7.2002, s. 37).
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(57)

S cielom ul'ah¢it’ cezhrani¢énti vymenu informécii o vozidlach a vlastnikoch alebo
drzitel'och vozidiel, za ktoré neboli uhradené cestné poplatky, by sa mala na Komisiu
delegovat’ pravomoc prijimat’ akty v stilade s ¢lankom 290 Zmluvy o fungovani Eurdpske;j
tnie (d’alej len ,,ZFEU*) pokial’ ide o zmenu prilohy I s cielom zohladnit’ zmeny v prave
Unie. Na Komisiu by sa mala delegovat’ pravomoc prijimat’ akty v stlade s ¢lankom 290
ZFEU aj pokial ide o stanovenie podrobnosti tykajucich sa klasifikacie vozidiel na uéely
stanovenia uplatnite'nych colnych rezimov, d’alSiecho vymedzenia povinnosti uzivatel'ov
EETS v oblasti poskytovania tdajov poskytovatel'om EETS a pouZivania palubnych
jednotiek a zaobchadzania s nimi, stanovenie poziadaviek na zlozky interoperability,
pokial’ ide o bezpecnost a zdravie, spol'ahlivost’ a dostupnost’, ochranu Zivotného
prostredia, technicka kompatibilitu, bezpecnost’ a ochranu sukromia a prevadzku a
riadenie, v ktorych sa ustanovia vS§eobecné poziadavky na infrastrukturu zloziek
interoperability a stanovia minimalne kritérid opravnenosti pre notifikované organy. Je
osobitne dblezité, aby Komisia pocas pripravnych prac uskutocnila prislusné konzultacie,
a to aj na trovni odbornikov, a aby tieto konzultacie vykonéavala v sulade so zdsadami
stanovenymi v Medziinstitucionalnej dohode z 13. aprila 2016 o lepSej tvorbe praval.
Predovsetkym v zaujme rovnakého zastupenia pri priprave delegovanych aktov, sa vSetky
dokumenty dorucuju Eurépskemu parlamentu a Rade v rovnakom ¢ase ako odbornikom z
¢lenskych Statov a odbornici Europskeho parlamentu a Rady maju systematicky pristup na

zasadnutia skupin odbornikov Komisie, ktoré sa zaoberaju pripravou delegovanych aktov.

U.v.EUL 123, 12.5.2016, s. 1.
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(58) Vykonavanie tejto smernice si vyZaduje jednotné podmienky uplatiiovania technickych a
administrativnych Specifikacii pre zavaddzanie postupov, ktoré sa tykaji aktérov v oblasti
EETS a rozhrani medzi nimi, v ¢lenskych Statoch, a to s cielom ul'ah¢it’ interoperabilitu a
zabezpecit', aby sa vnutrostatne trhy vyberu myta riadili rovnhocennymi pravidlami. S
cielom zabezpecit’ jednotné podmienky vykondvania tejto smernice a vymedzit’ tieto
technické a administrativne Specifikdcie by sa mali na Komisiu preniest’ vykonavacie
pravomoci. Uvedené pravomoci by sa mali vykonavat v stlade s nariadenim Eurépskeho

parlamentu a Rady (EU) ¢&. 182/20111%.

(59) Této smernica by sa nemala dotykat’ povinnosti ¢lenskych Statov tykajucich sa lehot na

transpoziciu do vnutrostatneho prava tych smernic, ktoré st uvedené v prilohe III ¢asti B.

(60) Tato smernica reSpektuje zékladné prava a dodrziava zdsady uznané v Charte zdkladnych

prav Eurdpskej tnie, a to najmi pravo na ochranu osobnych udajov.

(61) S eurdpskym dozornym tradnikom pre ochranu tidajov sa konzultovalo v stlade s clankom

28 ods. 2 nariadenia Europskeho parlamentu a Rady (ES) €. 45/20012,

PRIJALI TUTO SMERNICU:

1 Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) &. 182/2011 zo 16. februara 2011, ktorym
sa ustanovuju pravidla a vSeobecné zadsady mechanizmu, na zaklade ktorého clenské Staty
kontroluju vykonavanie vykonavacich pravomoci Komisie (U. v. EU L 55, 28.2.2011, s.
13).

2 Nariadenie Europskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 45/2001 z 18. decembra 2000 o ochrane
jednotlivcov so zretel'om na spracovanie osobnych udajov institiciami a organmi
Spologenstva a o volnom pohybe takychto udajov (U. v. ESL 8, 12.1.2001, s. 1).
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Kapitola I

VsSeobecné ustanovenia

Clanok 1

Predmet upravy a rozsah posobnosti
1. Tato smernica stanovuje podmienky potrebné na tieto ucely:

a)  na zarucenie interoperability elektronickych cestnych mytnych systémov v celej
cestnej sieti Unie, na vietkych mestskych a mimomestskych dialniciach, cestach
vyssej a nizSej kategorie a roznych stavebnych konstrukciach ako tunely alebo mosty

a pouzitie trajektov; a

b)  naulahcenie cezhrani¢nej vymeny tidajov o evidencii vozidiel, pokial’ ide o vozidla
a vlastnikov alebo drzitel'ov vozidiel, v pripade ktorych doslo k neuhradeniu

cestného poplatku akéhokol'vek druhu v Unii.

V zaujme dodrziavania zasady subsidiarity sa tato smernica uplatiiuje bez toho, aby boli
ovplyvnené rozhodnutia ¢lenskych §tatov vyberat’ cestné poplatky za urcité typy vozidiel a

urcovat’ vysku tychto poplatkov a ucel, na ktory sa vyberaju.
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Clanky 3 az 22 sa neuplatiiuju na:
a)  cestné mytne systémy, ktoré nie su elektronické v zmysle clanku 2 bodu (10); a

b)  malé Cisto miestne cestné mytne systémy, pri ktorych by naklady na zabezpecenie

zhody s poziadavkami ¢lankov 3 az 22 boli neimerné v porovnani s prinosmi.
Tato smernica sa neuplatiiuje na poplatky za parkovanie.

Ciel interoperability elektronickych cestnych mytnych systémov v Unii zabezpeéi
Eurdpska sluzba elektronického vyberu myta (EETS), ktora musi byt’ doplnkom narodnych
elektronickych mytnych sluzieb ¢lenskych Statov.

Ak sa vo vnutros§tatnom prave vyzaduje oznamenie uzivatel'ovi o povinnosti uhradit’ cestny
poplatok pred tym, nez sa povazuje za neuhradeny, ¢lenské Staty mézu tito smernicu
uplatnit’ aj na Gcely identifikécie vlastnika alebo drZzitel’a vozidla a vozidla na tcely

oznamenia, iba ak su splnené vsetky tieto podmienky:
a)  neexistuju iné prostriedky identifikacie vlastnika alebo drzitel'a vozidla; a

b)  oznamenie majitelovi alebo drzitel'ovi vozidla o povinnosti uhradit’ cestny poplatok
je povinnou etapou v postupe vymahania thrady cestného poplatku podla

vnutro$tatneho prava.
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6. Ak Clensky $tat uplatiuje odsek 5, prijme potrebné opatrenia s cielom zabezpecit', aby
verejné organy uplatiiovali nasledné konanie v suvislosti s povinnost'ou uhradit’ cestny
poplatok. Odkazy na neuhradenie cestného poplatku v tejto smernici zahfiaji pripady, na
ktoré sa vztahuje odsek 5, ak ¢lensky sStat, v ktorom doslo k neuhradeniu cestného

poplatku, uplatiiuje uvedeny odsek.
Clanok 2
Vymedzenie pojmov
Na ucely tejto smernice sa uplatituje toto vymedzenie pojmov:

1) ,mytna sluzba“ je sluzba, ktord umoziuje uzivatel'om pouzivat’ vozidlo v jednej alebo
viacerych oblastiach EETS na zéklade jednej zmluvy a, ak je to potrebné, s jednou

palubnou jednotkou, a ktora zahfna:

a)  ak je to potrebné, poskytovanie prisposobenych palubnych jednotiek uzivatel'om a

ich udrziavanie vo funkénom stave;
b)  zarucenie toho, ze mytnemu uradu sa uhradi myto, ktoré ma uhradit’ uzivatel’;

c)  zabezpecenie prostriedkov pre uzivatela, ktorymi sa méa vykonat platba alebo prijatie

existujiiceho prostriedku;

d)  vyber myta od uzivatela;
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e)  spravu zékaznickych vzt'ahov s uzivatel'om; a

f)  vykonavanie a dodrziavanie politiky bezpecnosti a ochrany sukromia v stvislosti s

cestnymi mytnymi systémami,

2) ,poskytovatel’ mytnej sluzby* je pravnickd osoba poskytujica mytne sluzby v jednej alebo
viacerych oblastiach EETS pre jednu alebo viacero kategoérii vozidiel;

3) ,mytny urad* je verejny alebo sukromny subjekt, ktory vybera myto za pohyb vozidiel v
oblastiach EETS;

4) LHuréeny mytny trad* je verejny alebo sukromny subjekt, ktory bol uréeny ako mytny urad
v buducej oblasti EETS;

5) ,Buropska sluzba elektronického vyberu myta (EETS)* je mytna sluzba poskytovana
uzivatel'ovi EETS poskytovatelom EETS na zdklade zmluvy o jednej alebo viacerych
oblastiach EETS;

6) ,poskytovatel EETS* je subjekt, ktory na zaklade oddelenej zmluvy udel'uje pristup k
EETS uzivatel'ovi EETS, odvadza myto na prislusny mytny urad a je zaregistrovana v
¢lenskom State usadenia;

7) »uzivatel EETS* je fyzicka alebo pravnickd osoba, ktord ma zmluvu s poskytovatelom
EETS na ucely pristupu k EETS;
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8)

9)

10)

11)

12)

,oblast EETS* je cesta, cestna siet’, stavebna konstrukcia, ako je most alebo tunel, alebo

pouzitie trajektu, kde sa vybera myto pomocou elektronického cestného mytneho systému;

,.systém spliajtci poziadavky EETS* je subor prvkov elektronického cestného mytneho
systému, ktoré st priamo potrebné na integraciu poskytovatel'ov EETS do systému a na

prevadzku EETS;

»elektronicky cestny mytny systém* je systém vyberu myta, v ktorom sa povinnost’
uzivatela uhradit’ myto aktivuje a spaja vyluc¢ne s automatickym zistenim pritomnosti
vozidla na ur¢itom mieste prostrednictvom dial’kovej komunikacie s palubnymi jednotkami

vo vozidle alebo automatického rozpoznéavania eviden¢ného cisla vozidla;

,,palubna jednotka* je subor vsetkych hardvérovych a softvérovych komponentov, ktory sa
ma pouzivat’ ako sucast’ mytnej sluzby a ktory je inStalovany alebo umiestneny na palube
vozidla na tcel zberu, uchovavania, spracuvania a dial’kového prijimania/odosielania

udajov, bud’ ako samostatné zariadenie alebo ako sucast’ vozidla;

,hlavny poskytovatel’ sluzieb* je poskytovatel mytnych sluzieb s osobitnymi
povinnostami, ako je povinnost’ podpisovat’ zmluvy so vSetkymi uzivatel'mi, ktori maji o
ne zaujem, alebo s osobitnymi pravami, ako je osobitnd odmena alebo garantovana

dlhodoba zmluva, ktoré sa liSia od prav a povinnosti ostatnych poskytovatel'ov sluzieb;
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13)

14)

15)

16)

17)

18)

,»zlozka interoperability* s vSetky zakladné sucasti, skupina sicasti, montazne podskupiny
alebo uplné montazne celky zariadeni, ktoré su zaclenené alebo urcené na zaclenenie do
EETS a od ktorych priamo alebo nepriamo zévisi interoperabilita sluzby, vratane

hmotnych aj nehmotnych predmetov, ako je softvér;

,,vhodnost’ na pouzitie“ je schopnost’ zloziek interoperability reprezentativne
integrovanych do EETS vo vztahu so syst¢émom mytneho tradu dosiahnut’ a udrzat’ si

predpisanu vykonnost’ pri prevadzke;

,kontextové udaje o myte* s informacie vymedzené zodpovednym mytnym tradom,
ktoré s potrebné na stanovenie myta za pohyb vozidla v urcitej mytnej oblasti a na

uzavretie mytnej transakcie;

,»Vykaz o myte je sprava pre mytny trad, ktorou sa potvrdzuje pritomnost’ vozidla v
oblasti EETS vo formate dohodnutom medzi poskytovatel'om mytnej sluzby a mytnym

uradom;

,parametre klasifikacie vozidiel* st informacie tykajuce sa vozidla, v sulade s ktorymi sa

na zéklade kontextovych udajov o myte vypocitava myto;

,back office* je centralny elektronicky systém, ktory pouziva mytny urad, skupina
mytnych uradov, ktoré¢ vytvorili tstredny bod pre interoperabilitu, alebo poskytovatel
EETS na zhromazd'ovanie, spractivanie a zasielanie informacii v ramci elektronického

cestného mytneho systému;
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19)

20)

21)

22)

23)

24)

25)

,podstatne zmeneny systém je existujuci elektronicky cestny mytny systém, ktory presiel
alebo prechadza zmenou, ktora si vyzaduje, aby poskytovatelia EETS vykonali zmeny na
zlozkach interoperability, ktoré si v prevadzke, ako je preprogramovanie alebo
prisposobenie rozhrani ich systému back office v takej miere, ze si to vyzaduje zmenu

akreditacie;

»akreditacia“ je proces vymedzeny a riadeny mytnym uradom, ktory musi poskytovatel’

EETS podstapit’ skor, nez ziska opravnenie na poskytovanie EETS v urcitej oblasti EETS;

,myto alebo cestny poplatok* je poplatok, ktory musi uzivatel’ cesty uhradit’ za pohyb po
danej ceste, cestnej sieti, stavebnej konstrukcii ako most alebo tunel alebo za pouzitie

trajektu;

,heuhradenie cestného poplatku* je delikt, ktorého sa dopusti uzivatel’ cesty, ktory
neuhradi cestny poplatok v ¢lenskom $tate v zmysle prislusnych vnitrostatnych ustanoveni

daného ¢lenského Statu;

,clensky stat evidencie™ je Clensky §tat, v ktorom je zaevidované vozidlo, za ktoré sa ma

uhradit’ cestny poplatok;

,»harodné kontaktné miesto* je prislusny organ ¢lenského $tatu uréeny na cezhranicni

vymenu udajov o evidencii vozidiel,

»automatické vyhl'adédvanie® je online pristupovy proces na prehl'addvanie databaz

jedného, viacerych alebo vSetkych ¢lenskych Statov;
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26) ,vozidlo® je motorové vozidlo alebo jazdna stiprava, ktoré s ur¢ené alebo pouzivané na
cestnu prepravu 0sob alebo tovaru;

27) »drzitel’ vozidla“ je osoba, na ktorej meno je vozidlo evidované v zmysle prava ¢lenského
Statu evidencie;

28) ,»tazké vozidlo® je vozidlo s najvacSou pripustnou hmotnost'ou vyssou nez 3,5 tony;

29) ,lahké vozidlo* je vozidlo s najvac¢Sou pripustnou hmotnost’ou nepresahujicou 3,5 tony.

Clanok 3
Technologické riesenia

1. Vsetky nové elektronické cestné mytne systémy, ktoré si vyzaduju instalovanie alebo
pouzivanie palubnych jednotiek, musia na vykondvanie elektronickych mytnych transakcii
pouzivat’ jednu alebo viaceré z tychto technologii:
a) satelitné ur€ovanie polohy;
b)  mobilné komunikécie;
¢) 5,8 GHz mikrovlnova technolégiu.
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Existujtice elektronické cestné mytne systémy, ktoré si vyzaduju inStalovanie alebo
pouzivanie palubnych jednotiek a pouZitie inych technolégii, musia spifiat’ poziadavky
stanoven¢ v prvom pododseku tohto odseku, ak sa uskutociuji podstatné technologické

zlepsenia.

V stlade s postupom stanovenym v smernici Eurépskeho parlamentu a Rady (EU)
2015/2015' Komisia poZziada prislusné eurdpske normalizaéné organizacie o rychle
schvalenie noriem pouzite'nych na elektronické cestné mytne systémy vzhl'adom na
technologie uvedené v prvom pododseku odseku 1 a technoldégiu ANPR a podl’a potreby o
ich aktualizaciu. Komisia poziada normaliza¢né organizacie o zaistenie trvalej

kompatibility zloziek interoperability.

Palubna jednotka, ktord vyuziva technolédgiu satelitného uréovania polohy a je uvedena na
trh po ... [30 mesiacov od datumu nadobudnutia G¢innosti tejto smernice], musi byt
kompatibilna so sluzbami uréovania polohy systému Galileo a Eurdpskej geostacionarnej

navigacnej prekryvacej sluzby (EGNOS).

Bez toho, aby bol dotknuty odsek 6, poskytovatelia EETS uZzivatelom EETS spristupnia
palubné jednotky, ktoré si vhodné na pouzitie, interoperabilné a schopné komunikacie so
vsetkymi relevantnymi elektronickymi cestnymi mytnymi systémami v prevadzke v

¢lenskych Statoch, ktoré vyuzivaja technolégie uvedené v prvom pododseku odseku 1.

Smernica Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) 2015/1535 z 9. septembra 2015, ktorou sa
stanovuje postup pri poskytovani informacii v oblasti, technipkych predpisov a pravidiel
vztahujucich sa na sluzby informacnej spoloc¢nosti (U. v. EU L 241, 17.9.2015, s. 1).
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Palubné jednotky mozu vyuzivat’ vlastny hardvér a softvér, iné hardvérové a softvérové
prvky pritomné vo vozidle, alebo oboje. Na komunikéciu s inymi hardvérovymi systémami
vo vozidle mozu palubné jednotky vyuzivat’ aj iné technologie nez technologie uvedené v
prvom pododseku odseku 1 za predpokladu, ze je zaru¢ena bezpecnost’, kvalita sluzieb a

sukromie.

Palubné jednotky EETS mo6zu ul'ahCovat’ aj iné sluzby ako vyber myta, ak prevadzkovanie

takychto sluzieb nie je v rozpore s mytnymi sluzbami v Ziadnej oblasti EETS.

Bez toho, aby bolo dotknuté pravo ¢lenskych Statov zaviest’ elektronické cestné mytne
systémy pre 'ahké vozidla na baze satelitného ur¢ovania polohy alebo mobilnej
komunikacie, mozu poskytovatelia EETS do 31. decembra 2027 poskytnit’ uzivatel'om
Pahkych vozidiel palubné jednotky, ktoré st vhodné na pouZitie len s 5,8 GHz
mikrovilnovou technoldgiou a ktoré sa majti pouzZivat’ v oblastiach EETS, ktoré si

nevyzaduju satelitné ur¢ovanie polohy alebo technoldgie mobilnej komunikécie.
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Kapitola II
Vseobecné zasady EETS

Clanok 4
Registracia poskytovatelov EETS

Kazdy ¢lensky Stat zavedie postup registracie poskytovatelov EETS. Udel'uje registraciu

subjektom, ktoré¢ st usadené na jeho tzemi, ziadaji o registraciu a mozu preukdzat, ze splnaju tieto

poziadavky:

a) su drziteI'mi osved¢enia podl'a normy EN ISO 9001 alebo rovnocenného osvedcenia;

b) maju technické vybavenie a ES vyhladsenie o zhode alebo osvedcenie potvrdzujuce zhodu
zloziek interoperability so Specifikdciami;

C) maju sposobilost’ pri poskytovani elektronickych mytnych sluzieb alebo v inych
prislusnych oblastiach;

d) majl primerant finanént sposobilost’;

e) maju celkovy plan riadenia rizika, ktory podlieha auditu najmenej kazdé dva roky; a

f) maju dobru povest.
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Clanok 5
Prava a povinnosti poskytovatelov EETS

Clenské $taty prijmu potrebné opatrenia na zabezpedenie toho, aby poskytovatelia EETS,
ktorych zaregistrovali, uzavreli zmluvy, ktoré sa vzt'ahuji na vsetky oblasti EETS na
uzemi aspon Styroch ¢lenskych $tatov, do 36 mesiacov od registracie v stilade s ¢lankom 4.
Prijmu potrebné opatrenia na zabezpecenie toho, aby uvedeni poskytovatelia EETS
uzavreli zmluvy, ktoré sa vzt'ahuju na vSetky oblasti EETS v danom ¢lenskom $tate, a to
do 24 mesiacov od uzatvorenia prvej zmluvy v tomto ¢lenskom State, s vynimkou oblasti

EETS, v ktorych zodpovedné mytne urady nedodrziavaja ¢lanok 6 ods. 3.

Clenské §taty prijmu potrebné opatrenia na zabezpeéenie toho, aby poskytovatelia EETS,
ktorych zaregistrovali, vzdy pokryvali vSetky oblasti EETS, pre ktoré uzavreli zmluvy.
Prijmu potrebné opatrenia na zabezpecenie toho, aby v pripade, ak poskytovatel EETS nie
je schopny pokryvat oblasti EETS, pretoze mytny Urad nedodrziava tuto smernicu,

obnovili pokrytie dotknutej oblasti ¢o najskor.
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3. Clenské §taty prijmu potrebné opatrenia na zabezpeéenie toho, aby poskytovatelia EETS,
ktorych zaregistrovali, uverejnili informdacie o pokryti oblasti EETS a rovnako aj o
vSetkych zmenach pokrytia, a to do jedného mesiaca od registracie, ako aj podrobné plany
tykajuce sa pripadného rozsirenia sluzieb na d’alSie oblasti EETS s kazdorocnymi

aktualizaciami.

4. Clenské §taty prijmu potrebné opatrenia na zabezpeéenie toho, aby v pripade potreby
poskytovatelia EETS, ktorych zaregistrovali alebo ktori poskytuju EETS na ich tizemi,
poskytli uzivatefom EETS palubné jednotky, ktoré spiiiajii poziadavky stanovené v tejto
smernici, ako aj v smerniciach Eurépskeho parlamentu a Rady 2014/53/EU! a
2014/30/EU2. Od dotknutych poskytovatelov EETS mézu pozadovat’ dokaz o splneni

poziadaviek.

5. Clenské §taty prijmu potrebné opatrenia na zabezpeéenie toho, aby poskytovatelia EETS,
ktori na ich uzemi poskytuji EETS, viedli zoznam zneplatnenych palubnych jednotiek, na
ktoré sa vztahuju ich zmluvy o poskytovani EETS s uzivateI'mi EETS. Prijmu potrebné
opatrenia na zabezpecenie toho, aby sa takéto zoznamy viedli v riadnom stlade s
pravidlami Unie o ochrane osobnych tidajov, ako si vymedzené okrem iného v nariadeni

(EU) 2016/679 a smernici 2002/58/ES.

1 Smernica Eurépskeho parlamentu a Rady 2014/53/EU zo 16. aprila 2014 o harmonizécii
pravnych predpisov Clenskych Statov tykajucich sa spristupnovania radiovych zariadeni na
trhu, ktorou sa zru$uje smernica 1999/5/ES (U. v. EU L 153, 22.5.2014, s. 62).

2 Smernica Eurépskeho parlamentu a Rady 2014/30/EU z 26. februéra 2014 o harmonizacii
pravnych predpisov ¢lenskych Statov vztahujtcich sa na elektromagnetickil kompatibilitu
(U.v.EUL 96,29.3.2014, s. 79).
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Clenské $taty prijmu potrebné opatrenia na zabezpeéenie toho, aby poskytovatelia EETS,
ktorych zaregistrovali, zverejnili politiku uzatvarania zmlav uplatiiovant voci uzivatel'om

EETS.

Clenské $taty prijmu potrebné opatrenia na zabezpedenie toho, aby poskytovatelia EETS,
ktori poskytujit EETS na ich izemi, poskytli mytnym Gradom informacie, ktoré potrebuju
na vypocet a uplatiiovanie myta na vozidla uzivatel'ov EETS, alebo poskytli mytnym
uradom vsetky potrebné informécie, ktoré im umoznia overit’ vypocet myta, ktoré

poskytovatelia EETS uplatiiuju na vozidla uzivatel'ov EETS.

Clenské §taty prijmu potrebné opatrenia na zabezpeéenie toho, aby poskytovatelia EETS,
ktori na ich uzemi poskytuju EETS, spolupracovali s mytnymi uradmi v ich tsili
identifikovat’ osoby podozrivé zo spachania deliktu. Clenské $taty prijmi potrebné
opatrenia na zabezpecenie toho, aby v pripade, ak existuje podozrenie o neuhradeni
cestného poplatku, mytny tirad mohol poziadat’ poskytovatel'a EETS, aby mu poskytol
udaje o vozidle, v suvislosti s ktorym vzniklo podozrenie z neuhradenia cestného poplatku,
a vlastnikovi alebo drzitel'ovi daného vozidla, ktory je klientom poskytovatel'a EETS.

Tieto udaje musi poskytovatel’ EETS spristupnit’ bezodkladne.

Clenské §taty prijmu potrebné opatrenia na zabezpeéenie toho, aby mytny trad nezverejnil
takéto idaje Ziadnemu inému poskytovatel'ovi mytnych sluzieb. Priymt potrebné opatrenia
na zabezpecenie toho, aby sa v pripade, ak st mytny urad a poskytovatel’ mytnej sluzby
integrovani v jednom subjekte, udaje pouzili vyluéne na identifikaciu podozrivych zo

spachania deliktu alebo v sulade s ¢lankom 27 ods. 3.
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10.

Clenské $taty prijmu potrebné opatrenia na zabezpe&enie toho, aby mytny tirad
zodpovedny za oblast’ EETS na ich izemi mohol ziskat’ od poskytovatel'a EETS udaje o
vSetkych vozidlach, ktoré vlastnia klienti poskytovatel'a EETS alebo su v drzbe klientov
poskytovatel’a, ktori sa v prislusnom obdobi pohybovali v oblasti EETS, za ktort je mytny
urad zodpovedny, ako aj udaje o vlastnikoch alebo drzitel'och tychto vozidiel, pod
podmienkou, ze mytny urad potrebuje tieto idaje na plnenie svojich povinnosti voci
daftovym organom. Clenské $taty prijmu potrebné opatrenia na zabezpeéenie toho, aby
poskytovatel’ EETS poskytol pozadované tidaje najneskor do dvoch dni po doruceni
ziadosti. Prijm potrebné opatrenia s cielom zabezpecit, aby mytny urad nezverejnil tieto
udaje ziadnemu inému poskytovatel'ovi mytnych sluzieb. Prijmu potrebné opatrenia na
zabezpecenie toho, aby sa v pripade, ak st mytny urad a poskytovatel’ mytnej sluzby
integrovani v jednom subjekte, udaje pouzili vylu¢ne na plnenie povinnosti mytneho tradu

voci danovym organom.

Udaje, ktoré poskytovatelia EETS poskytuja mytnym aradom, sa spractvaji v stilade s
pravidlami Unie o ochrane osobnych tidajov stanovenymi v nariadeni (EU) 2016/679, ako
aj s vnutroStatnymi zdkonmi, inymi pravnymi predpismi alebo spravnymi opatreniami,

ktorymi sa transponuju smernice 2002/58/ES a (EU) 2016/680.
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11. Komisia prijme vykonavacie akty najneskor do ... [Sest’ mesiacov odo diia nadobudnutia

ucinnosti tejto smernice] s cielom blizsie vymedzit’ povinnosti poskytovatelov EETS,

pokial ide o:

a)

b)

f)

monitorovanie irovne plnenia ich sluzieb a spolupracu s mytnymi tradmi pri

overovacich auditoch;

spolupracu s mytnymi uradmi pri testovani vykonnosti systémov mytnych uradov;
sluzby a technicku podporu uzivatel'om EETS a personalizaciu palubnej jednotky;
vystavovanie faktur uZivatelom EETS;

informadcie, ktoré musia poskytovatelia EETS poskytovat’ mytnym tradom a ktoré sa

uvadzaji v odseku 7; a

informovanie uZivatel'ov EETS o zistenom nevyk4zani myta.

Uvedené vykonavacie akty sa prijmu v stlade s postupom preskiimania uvedenym v

¢lanku 31 ods. 2.
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Clanok 6

Prava a povinnosti mytnych uradov

Ak oblast EETS nespliiia technické a procesné podmienky interoperability EETS stanovené
v tejto smernici, Clensky Stat, na ktorého izemi sa oblast EETS nachadza, prijme opatrenia
potrebné na zabezpecenie toho, aby zodpovedny mytny urad spolu so zainteresovanymi
stranami problém posudil a — v pripade, ze patri do oblasti jeho zodpovednosti — prijal
napravné opatrenia s cielom zaistit’ interoperabilitu mytneho systému EETS. Clensky §tat
v pripade potreby aktualizuje register uvedeny v ¢lanku 21 ods. 1 v stvislosti s

informaciami uvedenymi v pismene a) uvedeného ¢lanku.

Kazdy c¢lensky §tat prijme opatrenia potrebné na zabezpecenie toho, aby kazdy mytny trad
zodpovedny za oblast’ EETS na Gizemi daného ¢lenského Statu vypracoval a viedol prehlad
o oblasti EETS, v ktorom sa vymedzia v§eobecné podmienky pristupu poskytovatel'ov

EETS do ich oblasti EETS, v stlade s vykonavacimi aktami uvedenymi v odseku 9.
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Ak sa na izemi ¢lenského Statu vytvori novy elektronicky cestny mytny systém, dany
Clensky Stat prijme opatrenia potrebné na zabezpecenie toho, aby uréeny mytny urad
zodpovedny za systém uverejnil prehl'ad o oblasti EETS s dostatocnym predstihom s
cielom umoznit’ akreditaciu zainteresovanych poskytovatel'ov EETS najneskor jeden
mesiac pred uvedenim nového systému do prevadzky, a to s nalezitym ohladom na dizku
procesu posudzovania zhody so $pecifikdciami a vhodnosti na pouZitie zloziek

interoperability uvedenych v ¢lanku 15 ods. 1.

Ak sa elektronicky cestny mytny systém na tizemi ¢lenského Statu podstatne upravi, dany
Clensky stat prijme opatrenia potrebné na zabezpecenie toho, aby mytny trad zodpovedny
za systém uverejnil aktualizovany prehl'ad o oblasti EETS s dostato¢nym predstihom s
cielom umoznit’ uz akreditovanym poskytovatelov EETS, aby prisposobili svoje zlozky
interoperability novym poZziadavkam a ziskali opdtovnl akreditidciu najneskor jeden mesiac
pred uvedenim upraveného systému do prevadzky, a to s nalezitym ohl'adom na dizku
postupu posudzovania zhody so $pecifikaciami a vhodnosti na pouzitie zloziek

interoperability uvedenych v ¢lanku 15 ods. 1.

3. Clenské §taty prijmu opatrenia potrebné na zabezpeéenie toho, aby mytne trady
zodpovedné za oblasti EETS na ich tizemi akceptovali na nediskrimina¢nom zaklade
kazdého poskytovatel'a EETS, ktory poziada o poskytovanie EETS v danych oblastiach
EETS.
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Uznanie poskytovatel’a v oblasti EETS podlieha plneniu povinnosti a v§eobecnych

podmienok stanovenych v prehl'ade o oblasti EETS zo strany poskytovatel’a.

Clenské $taty prijmu potrebné opatrenia na zabezpedenie toho, aby mytne urady
nevyzadovali od poskytovatelov EETS, aby pouzivali konkrétne technické riesenia alebo
postupy, ktoré brania interoperabilite zloziek interoperability poskytovatel'a EETS s
elektronickymi cestnymi mytnymi systémami v inych oblastiach EETS.

Ak mytny urad a poskytovatel’ EETS nem6zu dosiahnut’ dohodu, vec sa méze postupit’

zmierovaciemu organu zodpovednému za prisluSnit mytnu oblast’.

Kazdy c¢lensky §tat prijme opatrenia potrebné na zabezpecenie toho, aby zmluvy medzi
mytnym tradom a poskytovatelom EETS tykajuce sa poskytovania EETS na tizemi tohto
¢lenského $tatu povolovali, aby faktury za myto vystavoval uzivatel'ovi EETS priamo

poskytovatel’ EETS.

Mytny urad méze pozadovat, aby poskytovatel EETS vystavoval faktary uzivatel'ovi v

mene a z poverenia mytneho uradu, a poskytovatel’ EETS musi tito poziadavku splnit’.
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Myto, ktoré mytny rad Gctuje uzivatel'om EETS, nesmie presiahnut’ vySku
zodpovedajuceho vnutrostatneho alebo miestneho myta. Tymto nie je dotknuté pravo
Clenskych Statov zavadzat rabaty alebo zl'avy na podporu vyuzivania elektronickych
platieb myta. VSetky rabaty a zl'avy z myta, ktoré ¢lensky stat alebo mytny urad ponuka
uzivatel'om palubnych jednotiek, musia byt’ transparentné a verejne oznamené a musia sa

poskytovat’ klientom poskytovatelov EETS za rovnakych podmienok.

Clenské $taty prijmu opatrenia potrebné na zabezpeéenie toho, aby mytne urady
akceptovali vo svojich oblastiach EETS vsetky funk¢né palubné jednotky poskytovatel'ov
EETS, s ktorymi maju zmluvné vztahy, ktoré boli certifikované v sulade s postupom
vymedzenym vo vykonavacich aktoch uvedenych v ¢lanku 15 ods. 7 a ktoré nie st na

zozname zneplatnenych palubnych jednotiek podla ¢lanku 5 ods. 5.

V pripade nefungovania EETS, ktoré mozno pripisat’ mytnemu tradu, mytny trad zaisti
poskytovanie sluzby za zhorSenych podmienok, ktoré vozidlam s jednotkami uvedenymi v
odseku 6 umoznia bezpeény prejazd s minimalnym meskanim a bez toho, aby boli

upodozrievani z neuhradenia cestného poplatku.

Clenské §taty prijmu opatrenia potrebné na zabezpeéenie toho, aby mytne trady
nediskrimina¢nym sposobom spolupracovali s poskytovatelmi EETS alebo vyrobcami,
alebo notifikovanymi organmi v zdujme posudzovania vhodnosti zloziek interoperability

na pouzitie v ich oblastiach EETS.
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Komisia prijme vykonavacie akty najneskor do ... [Sest’ mesiacov odo diia nadobudnutia
ucinnosti tejto smernice], s cielom stanovit’ minimalny obsah prehl'adu o oblasti EETS

vratane:
a)  poziadaviek na poskytovatelov EETS;
b)  procesnych podmienok, vratane obchodnych podmienok;
c) postupu akreditacie poskytovatelov EETS; a
d) kontextovych udajov o myte.
Uvedené vykonavacie akty sa prijmu v stlade s postupom preskimania uvedenym v
¢lanku 31 ods. 2.
Cldanok 7
Odmena

Clenské §taty prijmu opatrenia potrebné na zabezpe&enie toho, aby poskytovatelia EETS

mali narok na odmenu od mytneho tradu.
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Clenské §taty prijmu opatrenia potrebné na zabezpeéenie toho, aby metodika na stanovenie
odmeny poskytovatel'ov EETS bola transparentna, nediskrimina¢na a rovnaka pre vSetkych
poskytovatel'ov EETS akreditovanych pre dant oblast EETS. Clenské $taty prijmu
opatrenia potrebné na zabezpecenie toho, aby sa tdto metodika uverejnila ako sucast’

obchodnych podmienok v prehl’ade o oblasti EETS.

Clenské $taty prijmu opatrenia potrebné na zabezpeéenie toho, aby metodika vypoétu
odmeny pre poskytovatelov EETS mala v oblastiach EETS s hlavnym poskytovatel'om
sluzby rovnaku Struktaru ako odmena za porovnateI'né sluzby poskytované hlavnym
poskytovatel'om sluzby. Vyska odmeny poskytovatelov EETS sa od odmeny hlavného

poskytovatel’a sluzby moze lisit’, pokial je to odovodnené:

a)  nakladmi na Specifické poziadavky a povinnosti, ktoré ma hlavny poskytovatel’

sluzby, ale nie d’alsi poskytovatelia EETS; a

b)  potrebou odpocitat’ z odmeny pre poskytovatelov EETS pevné poplatky, ktoré
uklad4d mytny urad na zéklade ndkladov, ktoré mu vznikaji v stvislosti s
poskytovanim, prevadzkou a udrzbou systému spifiajiceho poziadavky EETS v

mytnej oblasti, vratane nakladov na akreditaciu, ak tieto ndklady nie s zahrnuté v

myte.
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Clanok 8
Mpyto

1. Clenské $taty prijmu opatrenia potrebné na zabezpedenie toho, aby v pripade rozdielu
medzi klasifikaciou vozidiel, ktoru pouZziva poskytovatel EETS, a klasifikdciou vozidiel,
ktort pouziva mytny urad, na ucely stanovenia sadzby myta uplatnitelného na urcité

vozidlo, mala prednost’ klasifikdcia mytneho tradu, pokial’ nie je mozné preukazat’ chybu.

2. Clenské $taty prijmu opatrenia potrebné na zabezpedenie toho, aby mytny trad mal pravo
pozadovat’ od poskytovatel'a EETS platbu za kazdy dolozeny vykaz o myte a kazdé
dolozené nevykazanie myta vo vztahu k akémukol'vek uctu uzivatel'a EETS, ktory tento

poskytovatel’ EETS spravuje.

3. Clenské §taty prijmu opatrenia potrebné na zabezpeéenie toho, aby v pripade, ak
poskytovatel’ EETS zaslal mytnemu uradu zoznam zneplatnenych palubnych jednotiek
uvedenych v ¢lanku 5 ods. 5, nebolo mozné poskytovatela EETS povazovat’ za
zodpovedného v suvislosti s d’al$im mytom, ktoré vzniklo pouzivanim takejto zneplatnenej
palubnej jednotky. Na pocte zdznamov v zozname zneplatnenych palubnych jednotiek, na
formate zoznamu a periodicite jeho aktualizécie sa mytne urady dohodnt s poskytovatel'mi

EETS.

4. Clenské $taty prijmu opatrenia potrebné na zabezpeéenie toho, aby v pripade mytnych
systémov zalozenych na mikrovlnovej technoldgii oznamovali mytne trady
poskytovatel'om EETS dolozené vykazy o myte vo vzt'ahu k mytu, ktoré vzniklo ich

uzivatelom EETS.
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5. Komisia prijme delegované akty v sulade s ¢lankom 30 najneskor do ... [Sest’ mesiacov odo
dila nadobudnutia u€innosti tejto smernice], v ktorych podrobne stanovi klasifikaciu
vozidiel na ucely stanovenia uplatnitelnych tarifnych systémov vratane akychkol'vek
postupov potrebnych na ich stanovenie. Siibor parametrov klasifikacie vozidiel, ktoré ma
podporovat’ EETS, nesmie obmedzovat’ mytne trady pri vybere tarifnych systémov.
Komisia zabezpeci dostatocnu flexibilitu, ktord umozni, aby sa stibor parametrov
klasifikacie, ktoré ma EETS podporovat, vyvijal podl'a predpokladanych buducich potrieb.
Uvedenymi aktmi nie je dotknuté vymedzenie parametrov, podla ktorych sa myto meni,

ktoré je uvedené v smernici Eurdpskeho parlamentu a Rady 1999/62/ES?.

Clanok 9

Uctovnictvo

Clenské §taty prijmu opatrenia potrebné na zabezpe&enie toho, aby pravnické osoby, ktoré
poskytuju mytne sluzby, viedli u¢tovné zaznamy, v ktorych sa jasne rozlisi medzi nakladmi a
prijmami suvisiacimi s poskytovanim mytnej sluzby a nadkladmi a prijmami spojenymi s inymi
¢innost’ami. Informacie o ndkladoch a prijmoch stvisiacich s poskytovanim mytnych sluzieb sa na
poziadanie poskytni prislu§nému zmierovaciemu alebo justiénému organu. Clenské $taty prijma
opatrenia potrebné na zabezpecenie toho, aby neboli mozné krizové dotacie medzi ¢innost’ami

vykonavanymi v ulohe poskytovatel'a mytnej sluzby a inymi ¢innost'ami.

1 Smernica Europskeho parlamentu a Rady 1999/62/ES zo 17. jina 1999 o poplatkoch za
pouzivanie urcitej dopravnej infrastruktury tazkymi ndkladnymi vozidlami (U. v. ES L 187,
20.7.1999, s. 42).
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Clanok 10
Prava a povinnosti poskytovatelov EETS

1. Clenské $taty prijmu opatrenia potrebné na to, aby umoznili uZivatelom EETS stat’ sa
ucastnikom EETS prostrednictvom ktoréhokol'vek poskytovatela EETS bez ohl'adu na ich
Statnu prislusnost’, Clensky Stat bydliska alebo ¢lensky §tat, v ktorom je vozidlo evidované.
Pri uzatvérani zmluvy musia byt’ uzivatelia EETS nélezite informovani o platnych
platobnych prostriedkoch a v stlade s nariadenim (EU) 2016/679 o spractvani ich
osobnych udajov a pravach vyplyvajtcich z platnych pravnych predpisov o ochrane

osobnych udajov.

2. Zaplatenie myta uzivatel'om EETS jeho poskytovatel'ovi EETS sa povazuje za splnenie

platobnej povinnosti uzivatel'a EETS voci prislusSnému mytnemu uradu.

Ak st na palube vozidla inStalované alebo umiestnené dve alebo viac palubnych jednotiek,
uzivatel EETS je zodpovedny za pouzivanie alebo aktivaciu relevantnych palubnych

jednotiek pre konkrétnu oblast’ EETS.

3. Komisia prijme delegované akty v sulade s ¢ldnkom 30 najneskor do ... [Sest’ mesiacov odo
dila nadobudnutia u¢innosti tejto smernice] s ciel'om bliZSie vymedzit’ povinnosti

uzivatel'ov EETS, pokial’ ide o:
a)  poskytovanie udajov poskytovatel'ovi EETS, a

b)  pouzivanie palubnych jednotiek a zaobchédzanie s nimi.
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Kapitola III

Zmierovaci organ

Clanok 11

Zriadenie a funkcie

1. Kazdy ¢lensky Stat s najmenej jednou oblastou EETS urci alebo zriadi zmierovaci organ s
cielom ul'ah¢it’ mediaciu medzi mytnymi uradmi s mytnymi oblastami nachadzajicimi sa
na jeho tzemi a poskytovatelmi EETS, ktori maju s tymito mytnymi uradmi uzavreté

zmluvy alebo rokuju s nimi o zmluvéch.

2. Zmierovaciemu organu sa udel'uje prdvomoc najmé overovat’, ¢i zmluvné podmienky,
ktoré mytny trad uklada poskytovatelom EETS, nie su diskrimina¢né. Musi byt
opravneny overovat, ¢i su poskytovatelia EETS odmenovani v sulade so zasadami

stanovenymi v ¢lanku 7.

3. Clensky 3tat uvedeny v odseku 1 prijme potrebné opatrenia na zabezpe&enie toho, aby jeho
zmierovaci organ bol z hl'adiska svojej organizacie a pravnej Struktiry nezavisly od

obchodnych zdujmov mytnych uradov a poskytovatel'ov mytnych sluzieb.
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Clanok 12

Postup mediacie

1. Kazdy ¢lensky $tat s najmenej jednou oblastou EETS stanovi postup mediacie s cielom
umoznit’ mytnemu uradu alebo poskytovatel'ovi EETS poziadat’ prisluSny zmierovaci
organ, aby zasiahol do akéhokol'vek sporu tykajuceho sa ich zmluvnych vzt'ahov alebo

rokovani.

2. Media¢ny postup uvedeny v odseku 1 musi stanovit’, ze zmierovaci organ musi uviest’ v
lehote jedného mesiaca od prijatia ziadosti o to, aby zasiahol, ¢i ma k dispozicii vSetky

dokumenty potrebné na mediéciu.

3. Mediac¢ny postup uvedeny v odseku 1 musi stanovit, ze zmierovaci orgdn musi vydat’

stanovisko k sporu najneskor Sest’ mesiacov od prijatia Ziadosti o to, aby zasiahol.

4. S cielom ul'ah¢it’ tlohy zmierovacieho organu ho ¢lenské §taty splnomocnia na to, aby si
vyziadal prislusné informacie od mytnych uradov, poskytovatel'ov EETS a vSetkych tretich

stran podiel’ajucich sa na poskytovani EETS v danom ¢lenskom $tate.

5. Clenské Staty s najmenej jednou oblastou EETS a Komisia prijm{ opatrenia potrebné na
zabezpecenie vymeny informacii medzi zmierovacimi orgdnmi, pokial’ ide o ich ¢innost’,

hlavné zésady a postupy.
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Kapitola IV

Technické ustanovenia

Clanok 13

Samostatna nepretrzita sluzba

Clenské $taty prijmu opatrenia potrebné na zabezpedenie toho, aby sa EETS poskytovala

uzivatelom EETS ako samostatna nepretrzita sluzba.
To znamena, ze:

a) po ulozeni a/alebo deklarovani parametrov klasifikacie vozidiel vratane premennych
parametrov sa pocas cesty nevyzaduje d’alsi zasah ¢loveka vo vozidle, pokial’ ned6jde k

zmene vlastnosti vozidla; a

b) interakcia ¢loveka s konkrétnou palubnou jednotkou zostava rovnaka bez ohl'adu na oblast’
EETS.
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Clanok 14
Dodatocné prvky tykajuce sa EETS

Clenské $taty prijmu opatrenia potrebné na zabezpedenie toho, aby sa interakcia medzi
uzivatelmi EETS a mytnymi tradmi v ramci EETS obmedzovala v prislusnych pripadoch
na proces fakturacie v stilade s ¢lankom 6 ods. 4 a postupy presadzovania. Vzajomné
vzt'ahy medzi uzivatelmi EETS a poskytovateI'mi EETS (alebo ich palubnymi jednotkami)
mozu byt Specifické pre kazdého poskytovatel'a EETS bez toho, aby sa narusila
interoperabilita EETS.

Clenské §taty mozu pozadovat, aby poskytovatelia mytnych sluzieb vratane
poskytovatel'ov EETS poskytli na ziadost’ organov ¢lenskych statov v stlade s platnymi
pravidlami o ochrane udajov prevadzkové tidaje vo vztahu k svojim klientom. Takéto
udaje Clenské Staty pouziju len na Gcely dopravnej politiky a zlepSenia riadenia dopravy a

nesmu ich pouzivat’ na ucely identifik4cie klientov.

Komisia najneskor do ... [Sest’ mesiacov odo diia nadobudnutia u¢innosti tejto smernice]
prijme vykonavacie akty, ktorymi stanovi Specifikacie elektronického rozhrania medzi
zloZkami interoperability mytnych uradov, poskytovatel'ov EETS a uZivatelov EETS
vratane, ak je to vhodné, obsahu sprav, ktoré si prostrednictvom tychto rozhrani vymienaju
jednotlivé subjekty. Uvedené vykonavacie akty sa prijmu v stilade s postupom

preskimania uvedenym v ¢lanku 31 ods. 2.
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Clanok 15
Zlozky interoperability

Ak sa na uzemi Clenského Statu vytvori novy elektronicky cestny mytny systém, tento
Clensky §tat prijme opatrenia potrebné na zabezpecenie toho, aby urceny mytny urad
zodpovedny za systém vypracoval a v prehl'ade o oblasti EETS uverejnil podrobny plan
postupu posudzovania zhody zloziek interoperability so Specifikdciami a posudzovania ich
vhodnosti na pouzitie, ktory umozni akreditaciu zainteresovanych poskytovatel'ov EETS

najneskor jeden mesiac pred uvedenim nového systému do prevadzky.

Ak sa elektronicky cestny mytny systém na tizemi ¢lenského $tatu podstatnym sposobom
zmeni, dany ¢lensky $tat prijme opatrenia potrebné na zabezpecenie toho, aby mytny trad,
ktory je za systém zodpovedny, vypracoval a v prehl'ade o oblasti EETS uverejnil — popri
prvkoch uvedenych v prvom pododseku — podrobny plan opdtovného postidenia zhody
zloziek interoperability so Specifikdciami a postudenia ich vhodnosti na pouzitie, pokial’ ide
o poskytovatel'ov EETS, ktori sa do systému uz akreditovali pred jeho podstatnou zmenou.
Takyto plan musi umoznit’ opatovnl akreditaciu dotknutych poskytovatel'ov EETS

najneskor jeden mesiac pred uvedenim zmeneného systému do prevadzky.

Mytny urad je povinny dodrziavat’ uvedeny plan.
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2. Clenské $taty prijmu opatrenia potrebné na zabezpeéenie toho, aby kazdy mytny urad
zodpovedny za oblast’ EETS na uzemi uvedenych ¢lenskych Statov vytvoril skasobné
prostredie, v ktorom poskytovatel’ EETS alebo jeho splnomocneni zastupcovia mézu
skontrolovat,, ¢i je ich palubnd jednotka vhodna na pouzitie v oblasti EETS mytneho uradu,
a ziskat' osved&enie o ispe$nom ukonéeni prislusnych skiisok. Clenské §taty prijma
opatrenia potrebné na to, aby mytnym tradom umoznili vytvorit’ jedno skasobné prostredie
pre viac ako jednu oblast’ EETS a aby umoznili, aby jeden splnomocneny zastupca mohol
overit’ vhodnost’ jedného druhu palubnej jednotky na pouzitie v mene viac ako jedného

poskytovatel'a EETS.

Clenské $taty prijmu opatrenia potrebné na to, aby mytnym uradom umoznili pozadovat’ od
poskytovatel'ov EETS alebo ich splnomocnenych zastupcov uhradenie nédkladov spojenych

s prislusnymi skaskami.

3. Clenské §taty nesmu zakazat, obmedzit’ alebo zabranit’ umiestnit’ na trh zlozky
interoperability na pouzitie v EETS, ak maji oznacenie CE alebo bud’ vyhlasenie o zhode
so $pecifikaciami a/alebo vyhlasenie o vhodnosti na pouzitie. Clenské $taty nesmu
predovsetkym pozadovat’ kontroly, ktoré uz boli vykonané v rdmci postupu pre kontrolu

zhody so Specifikdciami a/alebo vhodnosti na pouzitie.
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4. Komisia prijme delegované akty v sulade s ¢lankom 30 najneskor do ... [Sest’ mesiacov odo

dila nadobudnutia ucinnosti tejto smernice] s ciel'om stanovit’ poziadavky na zlozky

interoperability tykajice sa bezpecnosti a zdravia, spol'ahlivosti a dostupnosti, ochrany

zivotného prostredia, technickej kompatibility, bezpecnosti a ochrany sukromia a

prevadzky a riadenia.

5. Komisia prijme delegované akty v sulade s ¢lankom 30 najneskor do ... [Sest’ mesiacov odo

dna nadobudnutia u¢innosti tejto smernice] aj s ciel'om stanovit’ vS§eobecné poziadavky na

infrastruktiru, pokial’ ide o:

a)  presnost udajov vo vykaze o myte s ciel'om zarucit’ rovnaké zaobchadzanie s
uzivateI'mi EETS v stvislosti s mytom a poplatkami;
b)  identifikdciu zodpovedného poskytovatela EETS prostrednictvom palubnej jednotky;
c)  pouZitie otvorenych Standardov pre zlozky interoperability zariadeni EETS;
d) integraciu palubnej jednotky vo vozidle; a
e)  signalizaciu vodicovi, ze je nutné uhradit’ cestny poplatok.
PE-CONS 69/1/18 REV 1 49

SK



6. Komisia prijme vykonavacie akty najneskor do ... [Sest’ mesiacov odo diia nadobudnutia
ucinnosti tejto smernice] s cielom stanovit tieto poziadavky na infrastruktiru:
a)  poziadavky na spolo¢né komunika¢né protokoly medzi mytnymi tiradmi a
zariadeniami poskytovatel'ov EETS;
b)  poziadavky na mechanizmy, ktorymi mytne urady budu zistovat’, ¢i je vozidlo, ktoré
sa pohybuje v oblasti EETS, vybavené platnou a funkénou palubnou jednotkou;
c¢) poziadavky na rozhranie Clovek-stroj v palubnej jednotke;
d) poziadavky, ktoré sa vztahuji priamo na zlozky interoperability v mytnych
systémoch zalozenych na mikrovinovych technolégiach; a
e) poziadavky uplatiiované na mytne systémy zalozené na globalnom navigacnom
satelitnom systéme (GNSS).
Uvedené vykonavacie akty sa prijmu v stlade s postupom preskimania uvedenym v
¢lanku 31 ods. 2.
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7. Komisia prijme vykonavacie akty najneskor do ... [Sest’ mesiacov odo dita nadobudnutia
ucinnosti tejto smernice], s cielom stanovit’ postup, ktory budu ¢lenské Staty uplatiiovat’ pri
posudzovani zhody zlozZiek interoperability so Specifikaciami a ich vhodnosti na pouzitie
vratane obsahu a formatu ES vyhlaseni. Uvedené vykondvacie akty sa prijmu v sulade s

postupom preskiimania uvedenym v ¢lanku 31 ods. 2.

Kapitola V
Ochranné dolozky

Clanok 16

Ochranné opatrenia

1. Ak ma Clensky §tat dovod domnievat’ sa, Ze zlozky interoperability, ktoré maji oznacenie
CE a st umiestnené na trh, pravdepodobne nespliiaju prisluiné poziadavky, ked’ sa
pouzivaju na uréeny ucel, urobi vsetky potrebné kroky s cielom obmedzit’ ich oblast’
pouZivania, zakazat ich pouZivanie alebo ich stiahnut’ z trhu. Clensky $tat bezodkladne
informuje Komisiu o prijatych opatreniach a uvedie dovody svojho rozhodnutia, najma

uvedie, ¢i je pri¢inou nesuladu:

a)  nespravne uplatiovanie technickych Specifikacii; alebo
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b)  neprimeranost’ technickych Specifikécii.

Komisia ¢o najskor uskutoc¢ni konzultacie s dotknutym ¢lenskym statom, vyrobcom,
poskytovatelom EETS alebo ich splnomocnenymi zastupcami usadenymi v Unii. Ak na
zéklade tychto konzultacii Komisia zisti, Ze opatrenie je odévodnené, bezodkladne o tom
informuje dotknuty ¢lensky $tat, ako aj ostatné ¢lenské Staty. Ak vSak na zéklade tychto
konzultacii Komisia zisti, Ze opatrenie je neodovodnené, bezodkladne o tom informuje
dotknuty Clensky stat, ako aj vyrobcu alebo jeho splnomocneného zastupcu usadené¢ho v

Unii, ako aj ostatné ¢lenské §taty.

Ak zlozky interoperability, ktoré maji oznacenie CE, nevyhovuji poziadavkdm na
interoperabilitu, prislusny ¢lensky Stat poziada vyrobcu alebo jeho autorizovaného
zastupcu usadeného v Unii, aby znova zabezpegil zhodu zlozky interoperability so
Specifikaciami a/alebo vhodnost’ na pouzitie za podmienok ustanovenych uvedenym

¢lenskym $tatom, a 0znadmi to Komisii a ostatnym ¢lenskym Statom.
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Clanok 17

Transparentnost posudzovania

V kazdom rozhodnuti, ktoré prijme Clensky Stat alebo mytny trad a ktoré sa tyka posudenia zhody
zloziek interoperability so Specifikdciami alebo ich vhodnosti na pouzitie, a v kazdom rozhodnuti
prijatom podla ¢lanku 16 sa podrobne stanovia dovody, na ktorych je rozhodnutie zalozené.
Rozhodnutie sa ozndmi ¢o najskor dotknutému vyrobcovi, poskytovatelovi EETS alebo ich
splnomocnenym zastupcom, spolu s uvedenim opravnych prostriedkov dostupnych podla zakonov

platnych v danom ¢lenskom State a leh6t na podanie takychto opravnych prostriedkov.

Kapitola VI

Spravne opatrenia

Clanok 18

Jednotne kontaktné miesto

Kazdy ¢lensky $tat s naymenej dvoma oblastami EETS na svojom tGzemi ur¢i jednotné kontaktné
miesto pre poskytovatelov EETS. Clensky $tat uverejni kontaktné idaje uvedeného uradu a
poskytne ich na poZiadanie zainteresovanym poskytovatelom EETS. Clensky $tat prijme opatrenia
potrebné na zabezpecenie toho, aby jednotné kontaktné miesto na ziadost’ poskytovatel'a EETS
ul'ahcovalo a koordinovalo pociato¢né administrativne kontakty medzi poskytovatelom EETS a
mytnymi Uradmi zodpovednymi za oblasti EETS na uzemi ¢lenského $tatu. Kontaktnym miestom

modze byt’ fyzickd osoba, alebo verejny orgédn alebo sikromny subjekt.
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Clanok 19
Notifikované organy

1. Clenské $taty notifikujt Komisii a ostatnym &lenskym $tatom vietky organy opravnené
vykonavat postup posudzovania zhody so Specifikdciami alebo vhodnosti na pouzitie,
ktory je uvedeny vo vykonavacich aktoch uvedenych v ¢lanku 15 ods. 7, alebo dohliadat’
nan, pricom uvedu oblast’ posobnosti jednotlivych organov a ich identifikacné Cisla, ktoré
im vopred udeli Komisia. Komisia uverejni v Uradnom vestniku Eurépskej tinie zoznam

organov, ich identifikacné Cisla a oblasti posobnosti a tento zoznam priebezne aktualizuje.

2. Clenské §taty uplatiiuja pri posudzovani organov, ktoré musia notifikovat, kritéria
stanovené v delegovanych aktoch uvedenych v odseku 5 tohto ¢lanku. Organy, ktoré
spinaju kritéria posudzovania stanovené v prisluinych eurdpskych normach, sa povazuju

za organy vyhovujice uvedenym kritériam.

3. Organu, ktory prestal spiiiat’ kritéria stanovené v delegovanych aktoch uvedenych v odseku
5 tohto ¢lanku, odoberie ¢lensky stat osvedcenie. Bezodkladne o tom informuje Komisiu

a ostatné Clenské Staty.
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4. Ked’ sa ¢lensky $tat alebo Komisia domnievaju, ze organ, ktory notifikoval iny ¢lensky
$tat, nespina kritéria stanovené v delegovanych aktoch uvedenych v odseku 5 tohto &lanku,
tato zalezitost’ sa postupi Vyboru pre elektronické myto uvedenom v ¢lanku 31 ods. 1,
ktory v lehote troch mesiacov vyda svoje stanovisko. Vzhl'adom na stanovisko uvedené¢ho
vyboru Komisia informuje ¢lensky $tat, ktory dany orgéan notifikoval, o vSetkych zmenach,

ktoré su nevyhnutné na to, aby si notifikovany organ zachoval prideleny Statut.

5. Komisia prijme delegované akty v sulade s clankom 30 najneskor do ... [Sest’ mesiacov odo
dna nadobudnutia u¢innosti tejto smernice] s ciel'om stanovit’ minimalne kritéria

opravnenosti pre notifikované organy.

Clanok 20

Koordinacna skupina

Zriadi sa koordina¢na skupina organov notifikovanych podl'a ¢lanku 19 ods. 1 (d’alej len
,,koordina¢na skupina‘*) ako pracovna skupina Vyboru pre elektronické myto uvedeného v ¢lanku

31 ods. 1, a to v stlade s rokovacim poriadkom uvedeného vyboru.
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Clanok 21
Registre

1. Na ucely vykonavania tejto smernice vedie kazdy ¢lensky stat vnutrostatny elektronicky

register tychto skuto¢nosti:
a)  oblasti EETS na svojom teritdriu vratane informacii tykajacich sa:
1)  zodpovedajucich mytnych tradov,
i1)  technologii vyuzivanych na vyber myta,
ii1)  kontextovych udajov o myte,
iv) prehl'adov o oblasti EETS, a

v)  poskytovatel'ov EETS, ktori maju zmluvy o poskytovani EETS s mytnymi

uradmi ¢innymi na izemi uvedeného ¢lenského Statu.
b)  poskytovatelov EETS, ktorym udelil registraciu v sulade s ¢lankom 4; a

c)  podrobnosti o jednotnom kontaktnom mieste uvedenom v ¢lanku 18 pre EETS,

vratane kontaktnej e-mailovej adresy a telefonneho cisla.
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Pokial’ nie je uvedené inak, ¢lenské §taty asponi raz rocne overia, ¢i su aj nad’alej splnené
poziadavky stanovené v ¢lanku 4 pism. a), d), e) a f), a podl'a toho aktualizuja register.
Register obsahuje aj zavery auditu uvedeného v ¢lanku 4 pism. e). Clensky §tat

nezodpoveda za konanie poskytovatel'ov EETS uvedenych vo svojom registri.

2. Clensky $tat prijme vietky opatrenia potrebné na zabezpe&enie toho, aby vietky udaje

obsiahnuté vo vnutrostatnom elektronickom registri boli stale aktudlne a presné.
3. Registre musia byt’ elektronicky pristupné verejnosti.

4. Tieto registre musia byt’ k dispozicii od ... [30 mesiacov odo dna nadobudnutia i€innosti

tejto smernice].

5. Na konci kazdého kalendarneho mesiaca organy ¢lenskych statov zodpovedné za registre
oznamuju Komisii elektronickymi prostriedkami registre oblasti EETS a poskytovatel'ov
EETS. Komisia spristupni tieto informacie ¢lenskym Statom. Na akykol'vek nesulad,
pokial’ ide o situdciu v ¢lenskom S$tate, sa musi upozornit’ ¢lensky Stat registracie a

Komisia.
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Kapitola VII

Pilotné systémy

Clanok 22

Pilotné mytne systemy

S ciel'om umoznit’ technicky rozvoj EETS mozu ¢lenské Staty doCasne, na obmedzenych
Zastiach svojej mytnej oblasti a sibeZne so systémom spliajucim poziadavky EETS
povolit’ pilotné mytne systémy zahtfiiajuce nové technoldgie alebo koncepcie, ktoré

nesplnaju jedno alebo viaceré ustanovenia tejto smernice.

Od poskytovatel'ov EETS sa nesmie vyzadovat, aby sa zi€astiiovali na pilotnych mytnych

systémoch.

Pred spustenim pilotného mytneho systému poziada dotknuty ¢lensky stat Komisiu o
povolenie. Komisia vyda alebo zamietne povolenie formou rozhodnutia do Siestich
mesiacov od dorucenia ziadosti. Komisia mdze zamietnut’ povolenie, ak by pilotny mytny
systém mohol ohrozit’ spravne fungovanie Standardnych existujucich elektronickych
cestnych mytnych systémov alebo EETS. Pociato¢né obdobie pre takéto povolenie nesmie

presiahnut’ tri roky.
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Kapitola VIII

Vymena informacii o neuhradeni cestnych poplatkov

Clanok 23

Postup pri vymene informacii medzi clenskymi Statmi

1. S cielom umoznit’ identifikaciu vozidla a vlastnika alebo drzitel'a vozidla, v pripade
ktorého sa cestny poplatok povazuje za neuhradeny, udeli kazdy ¢lensky s§tat pristup k
tymto udajom o vnutrostatnej evidencii vozidiel len narodnym kontaktnym miestam

ostatnych Clenskych §tatov s moznost'ou automatického vyhl'adavania:
a)  udajov o vozidlach; a
b)  udajov o vlastnikoch alebo drzitel'och vozidla.

Datové prvky uvedené v pismendach a) a b), ktoré st nevyhnutné na automatické

vyhl'adavanie, musia byt’ v stilade s prilohou 1.
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2. Na ucely vymeny udajov uvedenych v odseku 1 ur¢i kazdy clensky stat ndrodné kontaktné
miesto. Clenské $taty prijmu opatrenia potrebné na zabezpeéenie toho, aby vymena
informacii medzi ¢lenskymi Statmi prebiehala len na urovni narodnych kontaktnych miest.
Pravomoci narodnych kontaktnych miest sa riadia platnym pravom dotknutého ¢lenského
Statu. V uvedenom procese vymeny udajov sa osobitnd pozornost’ musi venovat’ riadne;j

ochrane osobnych udajov.

3. Pri automatickom vyhl'adavani formou odosielanej poziadavky pouzije narodné kontaktné
miesto Clenského Statu, na izemi ktorého doslo k neuhradeniu cestného poplatku, plné

evidenc¢né ¢islo.

Uvedené automatické vyhl'adévania sa vykonavaju v sulade s postupmi uvedenymi v
kapitole 3 bodoch 2 a 3 prilohy k rozhodnutiu Rady 2008/616/SVV! a s poziadavkami

prilohy I k tejto smernici.

Clensky $tat, na uzemi ktorého doglo k neuhradeniu cestného poplatku, pouZije ziskané

udaje na zistenie toho, kto je za neuhradenie daného poplatku zodpovedny.

1 Rozhodnutie Rady 2008/616/SVV z 23. juna 2008 o vykonavani rozhodnutia
2008/615/SVV o zintenzivneni cezhrani¢nej spoluprace, najmi v boji proti terorizmu
a cezhrani¢nej trestnej Cinnosti (U. v. EU L 210, 6.8.2008, s. 12).
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4. Clenské $taty prijmu opatrenia potrebné na zabezpeéenie toho, aby sa vymena informacii
vykonavala pomocou softvérovej aplikacie eurépskeho informac¢ného systému vozidiel a
vodi¢skych preukazov (EUCARIS) a zmenenych verzii tohto softvéru, a to v sulade s

prilohou I k tejto smernici a kapitolou 3 bodmi 2 a 3 prilohy k rozhodnutiu 2008/616/SVV.

5. Kazdy c¢lensky stat znésa svoje vlastné naklady vyplyvajuce zo spravy, pouzivania

a udrzby softvérovych aplikécii uvedenych v odseku 4.

Clanok 24

Informacny list o neuhradeni cestného poplatku

1. Clensky $tat, na uzemi ktorého doglo k neuhradeniu cestného poplatku, rozhodne o tom, i

sa v nadvédznosti na neuhradenie cestného poplatku za¢ne konanie alebo nie.

Ak sa ¢lensky $tat, na uzemi ktorého doslo k neuhradeniu cestného poplatku, rozhodne
takéto konanie zacat’, uvedeny Clensky $tat v stilade so svojim vnutro§tatnym pravom
informuje vlastnika, drzitel'a vozidla, pripadne inu identifikovant osobu podozriva z

neuhradenia cestného poplatku.

Ak je to ustanovené vo vnutrostatnom prave, uvedené informacie zahfiiaji pravne
dosledky, ktoré z toho vyplyvaji na Gizemi ¢lenského $tatu, v ktorom doslo k neuhradeniu

cestného poplatku na zéklade jeho prava.
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Clensky $tat, na izemi ktorého doglo k neuhradeniu cestného poplatku, v sulade so svojim
pravom v zasielanom informacnom liste vlastnikovi, drzitel'ovi vozidla alebo inej
identifikovanej osobe podozrivej z neuhradenia cestného poplatku uvedie vsetky
relevantné informacie, najmé povahu neuhradenia cestného poplatku, miesto, ditum a Cas
neuhradenia cestného poplatku, ndzov vnutrostatneho pravneho predpisu, ktory bol
porusSeny, pravo odvolat’ sa a pravo na pristup k informaciam, sankciu a podl'a okolnosti
udaje o zariadeni, ktoré sa pouzilo na zistenie skuto¢nosti neuhradenia cestného poplatku.
Na ucel vypracovania informacného listu pouzije ¢lensky Stat, na uzemi ktorého doslo k

neuhradeniu cestného poplatku, vzor stanoveny v prilohe II.

Ak sa Clensky §tat, na uzemi ktorého doslo k neuhradeniu cestného poplatku, rozhodne
zacat’ konanie v nadvdznosti na neuhradenie cestného poplatku, na zaistenie dodrziavania
zékladnych prav zasle informacny list v jazyku, v ktorom je vyhotoveny doklad o evidencii

vozidla, ak je k dispozicii, alebo v jednom z Gradnych jazykov ¢lenského Statu evidencie.
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Clanok 25

Nasledné konanie zo strany subjektov zodpovednych za vyber cestného poplatku

1. Clensky §tat, na uzemi ktorého doslo k neuhradeniu cestného poplatku, mozZe subjektu
zodpovednému za vyber cestného poplatku poskytnut’ tidaje ziskané v rdmci postupu

uvedeného v ¢lanku 23 ods. 1, len ak st splnené tieto podmienky:

a)  prenasané udaje su obmedzené na udaje, ktoré tento subjekt potrebuje na ziskanie

dlzného cestné¢ho poplatku;

b)  postup ziskania dlzného cestného poplatku je v stilade s postupom stanovenym v

¢lanku 24;
c) prislusny subjekt je zodpovedny za vykonanie tohto postupu; a

d)  vykonanim platobného prikazu vydaného subjektom, ktory prijima idaje, sa

zabezpeci thradu cestného poplatku.

2. Clenské §taty zabezpedia, aby sa Gidaje poskytnuté zodpovednému subjektu pouZili vyluéne
na ucel ziskania dlzného cestného poplatku a po thrade cestného poplatku sa bezodkladne
vymazali alebo v pripade, Ze k tthrade poplatku nedoslo, v primeranej lehote po prenose,

ktora stanovi ¢lensky Stat.
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Clanok 26

Podavanie sprav clenskymi statmi Komisii

Kazdy ¢lensky stat zasle Komisii do ... [Styri roky odo dila nadobudnutia u¢innosti tejto smernice] a

nasledne kazdé tri roky stthrnnu spravu.

V suhrnnej sprave sa uvedie pocet automatickych vyhl'adavani vykonanych ¢lenskym $tatom, na
uzemi ktorého doslo k neuhradeniu cestného poplatku, a adresovanych narodnému kontaktnému
miestu ¢lenského Statu evidencie v nadvédznosti na pripady neuhradenia cestnych poplatkov, ku

ktorym doslo na jeho tizemi, ako aj pocet nesplnenych poziadaviek.

V suhrnnej sprave sa uvedie aj opis situacie na vnutrostatnej urovni z hl'adiska konani v nadviznosti
na neuhradenie cestného poplatku na zaklade podielu pripadov takéhoto neuhradenia cestnych

poplatkov, po ktorych nasledovali informacné listy.

Cldanok 27

Ochrana udajov

1. Na osobné tidaje spractivané podrla tejto smernice sa vzt'ahuje nariadenie (EU) 2016/679 a
vnutrostatne zdkony, iné pravne predpisy a spravne opatrenia, ktorymi sa transponuje

smernica 2002/58/ES a smernica (EU) 2016/680.
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2. Clenské $taty prijmu v stilade s uplatnitelnymi pravnymi predpismi na ochranu tdajov

potrebné opatrenia s cielom zabezpecit', aby:

a)  saspracuvanie osobnych udajov na ucely ¢lankov 23, 24 a 25 obmedzilo na druhy

udajov uvedené v prilohe I tejto smernice;

b)  osobné udaje boli presné a aktualizované a ziadosti o opravu alebo vymazanie sa

vybavovali bez zbytocného odkladu; a
c) bola stanovena lehota uchovéavania osobnych udajov.

Clenské §taty prijmu opatrenia potrebné na zabezpe&enie toho, aby sa osobné udaje

spraciivané na zaklade tejto smernice pouzivali len na tieto ucely:

a)  identifikaciu 0s6b podozrivych z porusenia povinnosti v suvislosti s platbou cestnych

poplatkov v zmysle ¢lanku 5 ods. 8;

b)  zabezpecenie plnenia povinnosti mytneho uradu voci danovym orgdnom v zmysle

¢lanku 5 ods. 9; a
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c) identifikaciu vozidla a vlastnika alebo drzitel'a vozidla, v pripade ktorého sa zistilo

neuhradenie cestného poplatku, v zmysle ¢lankov 23 a 24.

Clenské $taty prijmu opatrenia potrebné na zabezpeéenie toho, aby dotknuté osoby mali
rovnaké prava na informacie, pristup, opravu, vymazanie a obmedzenie spraciivania a
pravo podat’ staznost’ dozornému organu pre ochranu udajov, pravo na odskodnenie a
Gginné sudne prostriedky népravy, ako sa stanovuje v nariadeni (EU) 2016/679 alebo

podla okolnosti v smernici (EU) 2016/680.

Tento ¢lanok nema vplyv na moznost’ ¢lenskych Staitov obmedzit’ rozsah povinnosti a prav

uvedenych v uréitych ustanoveniach nariadenia (EU) 2016/679 v stlade s ¢lankom 23

uvedeného nariadenia na ucely uvedené v prvom odseku uvedeného ¢lanku.

Kazda dotknutéd osoba mé pravo ziskat’ bez zbyto¢ného odkladu informécie o tom, aké
osobné¢ udaje zaznamenané v ¢lenskom S$tate evidencie boli zaslané ¢lenskému Statu,

v ktorom doslo k neuhradeniu cestného poplatku, vratane datumu poziadavky a
identifikacie prislusného organu ¢lenského Statu, na tzemi ktorého doslo k neuhradeniu

cestného poplatku.
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Kapitola IX

Zaverecné ustanovenia

Clanok 28

Podavanie sprav

1. Komisia do ... [Styri roky odo dila nadobudnutia u¢innosti tejto smernice] predlozi
Eurdpskemu parlamentu a Rade spravu o vykonavani a ti¢inkoch tejto smernice, najméa
pokial’ ide o rozvoj a zavadzanie EETS a t¢innost’ a efektivnost’ mechanizmu na vymenu

udajov v ramci vySetrovania pripadov neuhradenia cestnych poplatkov.
Spréva sa bude zaoberat’ predovsetkym:

a)  vplyvom ¢lanku 5 ods. 1 a 2 na zavadzanie EETS s osobitnym dorazom na

dostupnost’ sluzby v malych alebo okrajovych oblastiach EETS;

b)  ucinnostou ¢lankov 23, 24 a 25 v znizovani poctu pripadov neuhradenia cestnych

poplatkov v Unii; a

c)  pokrokom dosiahnutym v oblasti aspektov interoperability medzi elektronickymi
cestnymi mytnymi systémami, ktoré vyuzivaju satelitné urCovanie polohy a 5,8 GHz

mikrovinnu technologiu.
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2. K sprave sa pripadne pripoji navrh Eurdépskemu parlamentu a Rade na d’al$iu reviziu tejto

smernice, najmé pokial’ ide o tieto prvky:

a)  dalSie opatrenia s ciel'om zabezpecit', aby EETS bola k dispozicii vo vsetkych

oblastiach EETS vratane malych a okrajovych oblasti;

b)  opatrenia na d’alSie ul'ah¢enie cezhranicného vymahania uhrady cestnych poplatkov

v Unii vratane opatreni vzédjomnej pomoci; a

c) rozsirenie ustanoveni, ktoré¢ ulahcuju cezhrani¢né presadzovanie predpisov, na zony
s nizkymi emisiami, pasma s obmedzenym pristupom alebo iné systémy regulacie

pristupu vozidiel do miest.

Clanok 29
Delegované akty

Komisia je splnomocnend v stilade s ¢lankom 30 prijimat’ delegované akty s cielom aktualizovat’
prilohu I na zohl'adnenie pripadnych relevantnych zmien, ktoré sa maji vykonat’ v rozhodnutiach

Rady 2008/615/SVV! a 2008/616/SV'V, alebo ak si to vyzaduju akékol'vek iné relevantné akty

Unie.

1 Rozhodnutie Rady 2008/615/SVV z 23. juna 2008 o zintenzivneni cezhrani¢nej spoluprace,
najmi v boji proti terorizmu a cezhranicnej trestnej ¢innosti (U. v. EU L 210, 6.8.2008, s. 1).
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Clanok 30

Vykonavanie delegovania pravomoci

Komisii sa udel'uje pravomoc prijimat’ delegované akty za podmienok stanovenych

v tomto ¢lanku.

Pravomoc prijimat’ delegované akty uvedené v ¢lanku 8 ods. 5, ¢lanku 10 ods. 3, ¢lanku 15
ods. 4, ¢lanku 15 ods. 5, ¢lanku 19 ods. 5 a ¢lanku 29 sa Komisii udel'uje na obdobie
piatich rokov od ... [ddtum nadobudnutia i€innosti tejto smernice]. Komisia vypracuje
spravu tykajucu sa delegovania pravomoci najneskor devit’ mesiacov pred uplynutim tohto
patrocného obdobia. Delegovanie pravomoci sa automaticky predlzuje o rovnako dlhé
obdobia, pokial’ Eurdpsky parlament alebo Rada nevznesu voéi takémuto prediZeniu

namietku najneskor tri mesiace pred koncom kazdého obdobia.

Delegovanie pravomoci uvedené v ¢lankoch ¢lanku 8 ods. 5, €lanku 10 ods. 3, ¢lanku 15
ods. 4, ¢lanku 15 ods. 5, ¢lanku 19 ods. 5 a ¢lanku 29 moéze Eurdpsky parlament alebo
Rada kedykol'vek odvolat’. Rozhodnutim o odvolani sa ukoncuje delegovanie pravomoci,
ktoré sa v nom uvadza. Rozhodnutie nadobuda Gi¢innost’ diiom nasledujucim po jeho
uverejneni v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie alebo k neskorsiemu datumu, ktory je v
fom urceny. Nie je nim dotknuta platnost’ delegovanych aktov, ktoré uz nadobudli

ucinnost’.
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4. Komisia pred prijatim delegovaného aktu konzultuje s odbornikmi uréenymi jednotlivymi
Clenskymi $tatmi v stilade so zasadami stanovenymi v Medziinstitucionalnej dohode

z 13. aprila 2016 o lepsSej tvorbe prava.

5. Komisia oznamuje delegovany akt hned’ po jeho prijati sicasne Eurépskemu parlamentu a
Rade.
6. Delegovany akt prijaty podla ¢lanku 8 ods. 5, ¢lanku 10 ods. 3, ¢lanku 15 ods. 4, ¢lanku 15

ods. 5, ¢lanku 19 ods. 5 a ¢lanku 29 nadobudne uc€innost, len ak Eurdpsky parlament alebo
Rada voc¢i nemu nevzniesli ndmietku v lehote dvoch mesiacov odo dia ozndmenia
uvedeného aktu Europskemu parlamentu a Rade alebo ak pred uplynutim uvedenej lehoty
Eurépsky parlament a Rada informovali Komisiu o svojom rozhodnuti nevzniest’
namietku. Na podnet Eurépskeho parlamentu alebo Rady sa tato lehota predizi o dva

mesiace.
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Clanok 31
Postup vyboru

Komisii pomaha Vybor pre elektronické myto.
Uvedeny vybor je vyborom v zmysle nariadenia (EU) &. 182/2011.

Ak sa odkazuje na tento odsek, uplatiiuje sa &lanok 5 nariadenia (EU) &. 182/2011. Ak
vybor nevyda ziadne stanovisko, Komisia neprijme navrh vykonavacieho aktu a uplatiiuje

sa ¢lanok 5 ods. 4 treti pododsek nariadenia (EU) &. 182/2011.

Clanok 32

Transpozicia

Clenské $taty prijmu a uverejnia do ... [30 mesiacov odo dita nadobudnutia u¢innosti tejto
smernice] zdkony, iné pravne predpisy a spravne opatrenia potrebné na dosiahnutie stladu
s Clankami 1 az 27 a s prilohami I a II. Bezodkladne ozndmia Komisii znenie tychto

ustanoveni.

Tieto ustanovenia sa uplatiiuju od ... [30 mesiacov odo dna nadobudnutia uc¢innosti tejto

smernice].
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Clenské §taty uveda priamo v prijatych ustanoveniach alebo pri ich iradnom uverejneni
odkaz na tato smernicu. Takisto uvedu, ze odkazy v platnych zékonoch, inych pravnych
predpisoch alebo spravnych opatreniach na smernicu zrusenu touto smernicou sa povazuju

za odkazy na tuto smernicu. Podrobnosti o odkaze a jeho znenie upravia Clenské Staty.

2. Clenské Staty oznamia Komisii znenie hlavnych ustanoveni vnutrostatnych pravnych

predpisov, ktoré prijmu v oblasti pdsobnosti tejto smernice.

Clanok 33

Zrusenie

Smernica 2004/52/ES sa zruSuje s u¢innostou od ... [jeden den po datume uvedenom v ¢lanku 32
ods. 1 prvom pododseku] bez toho, aby boli dotknuté povinnosti ¢lenskych statov tykajtice sa lehot

na transpoziciu smernice uvedenych v prilohe III ¢asti B do vnutroStatneho prava.

Odkazy na zruSent smernicu sa povazuju za odkazy na tiito smernicu a zneju v stlade s tabul’kou

zhody uvedenou v prilohe IV.
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Clanok 34

Nadobudnutie ucinnosti

Tato smernica nadobtiida uc¢innost’ dvadsiatym ditom po jej uverejneni v Uradnom vestniku

Europskej unie.

Clanok 35
Adresati
Tato smernica je urcena ¢lenskym Statom.
V Bruseli
Za Europsky parlament Za Radu
predseda predseda
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PRILOHA I

Datové prvky potrebné na vykonanie automatického vyhl'adéavania

uvedeného v ¢lanku 23 ods. 1

Polozka P/N! Poznamky

Udaje o vozidle

Clensky §tat evidencie

Evidenéné ¢&islo (A?)

Udaje o neuhradeni cestného poplatku

o o w| T

Clensky §tat, na uzemi ktorého doglo
k neuhradeniu cestného poplatku

Referencny datum udalosti

Referen¢ny ¢as udalosti

1 P =povinng, ak je dostupne vo vnutrostatnej evidencii, N = nepovinne.
2 Harmonizovany koéd Unie, pozri smernicu Rady 1999/37/ES z 29. aprila 1999 o
registracnych dokumentoch pre vozidla (U. v. ES L 138, 1.6.1999, s. 57).
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Datové prvky poskytnuté v nadvidznosti na automatické vyhl'adévanie

vykonané podla ¢lanku 23 ods. 1

Cast' I. Udaje o vozidlach

Polozka P/N! Poznamky

Eviden¢né ¢islo P

Cislo asi/VIN P

Clensky $tat evidencie P

Znacka P (D.12) napr. Ford, Opel, Renault
Modelovy typ vozidla P (D.3) napr. Focus, Astra, Megane

K6d kategorie EU P (J) napr. mopedy, motocykle, automobily
Emisna trieda EURO P napr. Euro 4, EURO 6

P = povinné, ak je dostupné vo vnutrostatnej evidencii, N = nepovinné.
Harmonizovany kod Unie, pozri smernicu 1999/37/ES.
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Cast’ II. Udaje o vlastnikoch alebo drZitel'och vozidiel

Polozka P/N! Poznamky

Udaje o drzitel'och vozidla (C.1%)
Udaje sa tykaju drzitela konkrétneho osved&enia o
evidencii.

Priezvisko (ndzov P (C.1.1)

spolocinostl) dI’Z.ltel a. Priezvisko, tituly atd’. sa uvedt v oddelenych kolénkach

osvedcenia o evidencii , . , , N
a meno (nazov) sa uvedie vo formate, ktory umoziuje
tlac.

Meno P (C.1.2)
Meno(-4) a inicidly sa uvedi v oddelenych koloénkach
a meno sa uvedie vo formate, ktory umoziuje tlac.

Adresa P (C.1.3)
Ulica, ¢islo domu, PSC, miesto bydliska, krajina bydliska
atd’. sa uvedu v oddelenych kolonkach a adresa sa uvedie
vo formate, ktory umoznuje tlac.

Pohlavie N Muz/zena

Datum narodenia P

Pravny subjekt P Fyzické osoba, zdruzenie, spolo¢nost’, firma atd’.

Miesto narodenia N

Identifika¢né ¢islo N Identifika¢né ¢islo, ktoré jednoznacne identifikuje osobu

alebo spolo¢nost’.

P = povinné, ak je dostupné vo vnutrostatnej evidencii, N = nepovinné.

2 Harmonizovany kod Unie, pozri smernicu 1999/37/ES.
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Polozka

P/N!

Poznamky

Udaje o vlastnikoch vozidla

(C.2) Udaje sa tykaju vlastnika vozidla.

Priezvisko (ndzov P (C.2.1)

spoloc¢nosti) vlastnika

Meno P (C2.2)

Adresa P (C.2.3)

Pohlavie N Muz/zena

Datum narodenia P

Pravny subjekt P Fyzické osoba, zdruzenie, spolo¢nost’, firma atd’.

Miesto narodenia N

Identifika¢né Cislo N Identifika¢né Cislo, ktoré jednoznacne identifikuje osobu

alebo spolocnost’.

Informacie o vlastnikovi/drzitel'ovi sa neposkytuji

v pripade vrakov, odcudzenych vozidiel alebo tabuliek
s evidenénym cislom, alebo neplatného osved€enia

o evidencii. Namiesto toho sa odosle sprava: ,,Tato
informécia sa nespristupnuje*.
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PRILOHA II

VZOR INFORMACNEHO LISTU

uvedeného v ¢lanku 24

[titulna strana]

[meno a adresa adresata]

INFORMACNY LIST
0 neuhradeni ceStNENO POPIALKUL V. ..ooiuviiiiiiiiiiiiiciiee ettt sb et eenbeesenas
[Clensky S§tat, na izemi ktorého
doslo k neuhradeniu cestného poplatku]
PE-CONS 69/1/18 REV 1 1

PRILOHA II SK



Strana 2

Dia ..o, bolo zistené neuhradenie cestného poplatku za vozidlo s evidenénym
[datum]
CISIOM ., znacka........cocevueee MOl

Organ, Ktory ZiStil PriESTUPOK......ccicuiiiiiiie ettt et e e et e e s be e e s beeesabeeesnseeenseeennns
[ndzov prislusného organu]

[Moznost’ 1] (1)

Ste evidovany ako drzitel’ osvedcenia o evidencii uvedeného vozidla.

[Moznost’ 2] (1)

Drzitel’ osvedCenia o evidencii uvedeného vozidla uviedol, Ze v Case zisteného neuhradenia
cestného poplatku ste viedli uvedené vozidlo.

Prislusné udaje o neuhradeni cestného poplatku st uvedené d’alej na strane 3.

Vyska dlznej penaznej sankcie za neuhradenie cestného poplatku je ............ EUR/narodna mena. (1)
Vyska dlzného cestného poplatku je .....occueeviiiiiiiiiii, EUR/narodna mena. (1)
Sumu je potrebné uhradit’ o dATUMU .......cccuiiiiiiiiiii e e

Ak tito peiaznu sankciu / cestny poplatok neuhradite, odporu¢ame Vam vyplnit’ prilozeny formulér
odpovede (strana 4) a zaslat’ ho na uvedenu adresu. (V).

Tento list sa spraciva v stllade s vRTLroStAtnym Pravom ..........ccceeveereereeienienenieneeseeee et

[Clensky §tat, na uzemi ktorého doSlo k neuhradeniu cestného poplatku].

PE-CONS 69/1/18 REV 1 2
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Strana 3
Prislusné podrobnosti o neuhradeni cestného poplatku

a) Udaje o vozidle, za ktoré nebol uhradeny cestny poplatok:

Evidenc¢né ¢islo:
Clensky stat evidencie:

Znacka a model:

b) Udaje o neuhradeni cestného poplatku

Miesto, datum a Cas zisteného neuhradenia cestného poplatku:

PE-CONS 69/1/18 REV 1 3
PRILOHA II SK



C) Udaje o zariadeni pouZitom na zistenie neuhradenie cestného poplatku (2):

Specifikacia zariadenia:

M Nehodiace sa preciarknite.
Q) Nevyplni sa, ak sa nepouzilo ziadne zariadenie.

PE-CONS 69/1/18 REV 1
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Strana 4
Formular odpovede
(vypliite palickovym pismom)
A. TotoZnost’ vodica:

- Celé meno:

— Cislo vodi¢ského preukazu: ........................ vydaného (datum): ......cccceeveeveeeriienneennen.
AV (0 1 TST o) USROS

- ATESAL ..o
B. Zoznam otazok:
1. Jevozidlo tovarenskej znacky ................... s evidenénym ¢islom ..........ccceeeeeene
evidované na vase MeN0? .......cceevveeeueeeniieeenreeenreeeneeeneneens ano/nie (1)

Ak nie, drzitel'om osved¢enia o evidencii je:

(priezvisko, meno, adresa)

2. Uznavate, e ste neuhradili cestny poplatok? Ano/nie (!)

PE-CONS 69/1/18 REV 1 5
PRILOHA II SK



3. Ak to neuznavate, vysvetlite preco:

Vyplneny formulér zaslite do 60 dni od ddtumu tohto informacného listu tomuto orgénu

AlEDO SUDJEKEULL ..iiiviiieiiieciie ettt e ee et e e et e e s beeesabee e saeeesaseeennseeesseesnreeenneeans
INQ TIEO AATESU et e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e aaeeeeeeeeaaeaaaeeeeeeennnnnnaan
INFORMACIA

(Ak informacny list zasiela subjekt zodpovedny za vyber cestného poplatku podl'a ¢lanku 25):

Ak sa dlzny cestny poplatok neuhradi v lehote stanovenej v tomto informacnom liste, tato vec sa
POSLUPT PriSIUSNEMU OTZANU ......ooiiiiiiiiii ettt ettt sttt e aee et e saeeens

[nazov Clenského Statu, na izemi ktorého doslo k neuhradeniu cestného poplatku],

ktory ju preskiima.

Ak sa v tomto pripade nebude d’alej konat’, budete informovany do 60 dni od dorucenia formuléra
odpovede alebo potvrdenia o uhrade. (1)

/

(Ak informaény list zasiela prislusny organ ¢lenského Statu ):

Pripad preskiima prisluSny OTZAN .........coiiiiriiiiiiiiieeeeeeee ettt
[Clensky §tat, na uzemi ktorého doslo k neuhradeniu cestného poplatku].

Ak sa v tomto pripade nebude d’alej konat’, budete informovany do 60 dni od dorucenia formuléra
odpovede alebo potvrdenia o uhrade. (1)

M Nehodiace sa preciarknite.
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Ak sa bude v tomto pripade d’alej konat’, uplatni sa tento postup:

[vyplni ¢lensky §tat, na uzemi ktorého doslo k neuhradeniu cestného poplatku — vysvetlenie
d’al$ieho postupu vratane tidajov o moznosti a postupe odvolania sa proti rozhodnutiu o stihani.
Tieto informacie musia vzdy zahffiat: ndzov a adresu organu alebo subjektu prislusného na konanie
v pripade; termin platby; ndzov a adresu prislusného odvolacieho organu; odvolaciu lehotu].

Tento list ako taky nema pravne nésledky.

PE-CONS 69/1/18 REV 1
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Vyhlasenie o ochrane udajov
Ak sa uplatiiuje nariadenie (EU) 2016/679.

V stilade s nariadenim (EU) 2016/679 méte pravo pozadovat’ pristup k osobnym tidajom a opravu
alebo vymazanie osobnych udajov alebo obmedzenie spractivania svojich osobnych udajov alebo
namietat’ proti spractuvaniu, ako aj pravo na prenosnost’ udajov. Takisto mate pravo podat’ staznost’

[nazov a adresa prislusného organu dohl'adu].
Ak sa uplatiiuje smernica (EU) 2016/680.

V stlade s [ndzov vnutrodtatneho pravneho predpisu, ktorym sa uplatiiuje smernica (EU) 2016/680]
mate pravo pozadovat od prevadzkovatela pristup k osobnym tidajom a opravu alebo vymazanie
osobnych udajov a obmedzenie spractivania svojich osobnych udajov. Takisto mate pravo podat’

staznost’ [ndzov a adresa prislusného organu dohl'adu].

PE-CONS 69/1/18 REV 1 8
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PRILOHA III

Cast A

Zrusena smernica a jej zmena

(v zmysle ¢lanku 33)

Smernica Eurdpskeho parlamentu a Rady
2004/52/ES

U.v. EUL 166, 30.4.2004, s. 124

Nariadenie Eur6épskeho parlamentu a Rady
(ES) ¢. 219/2009

U.v.EUL 87, 31.3.2009, s. 109

Cast B

Lehota na transponovanie do vnutrostatneho prava

(uvedena v ¢lanku 33)

Smernica

Lehota na transpoziciu

Smernica 2004/52/ES

20. november 2005
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PRILOHA IV

Tabul’ka zhody

Smernica 2004/52/ES Tato smernica
¢lanok 1 ods. 1 ¢lanok 1 ods. 1 prvy pododsek pism. a)
— ¢lanok 1 ods. 1 prvy pododsek pism. b)
¢lanok 3 ods. 2 prva veta ¢lanok 1 ods. 1 druhy pododsek
¢lanok 1 ods. 2 tvodna Cast’ ¢lanok 1 ods. 2 uvodna Cast’
¢lanok 1 ods. 2 pism. a) ¢lanok 1 ods. 2 pism. a)
¢lanok 1 ods. 2 pism. b) —
¢lanok 1 pism. 2 pism. ¢) ¢lanok 1 ods. 2 pism. b)
— ¢lanok 1 ods. 3
¢lanok 1 ods. 3 ¢lanok 1 ods. 4
— ¢lanok 1 ods. 5
— ¢lanok 1 ods. 6

¢lanok 2 ods. 1

¢lanok 2, odsek 2, prva veta

¢lanok 4 ods. 7

¢lanok 2 ods. 2 druha a tretia veta

¢lanok 3 ods

¢lanok 3 ods

¢lanok 3 ods.

. 1 prvy pododsek
. 1 druhy pododsek

¢lanok 3 ods. 3

¢lanok 3 ods.

PE-CONS 69/1/18 REV 1
PRILOHA IV

SK



Smernica 2004/52/ES

Tato smernica

¢lanok 2 ods.

¢lanok 2 ods.
¢lanok 2 ods.
¢lanok 2 ods.
¢lanok 2 ods.
¢lanok 2 ods.
¢lanok 3 ods.
¢lanok 3 ods.
¢lanok 3 ods.
¢lanok 3 ods.
¢lanok 3 ods.
¢lanok 3 ods.
¢lanok 4 ods.
¢lanok 4 ods.
¢lanok 4 ods.
¢lanok 4 ods.

¢lanok 4 ods.

¢lanok 4 ods.

2 Stvrta veta

~N SN N kW

1
2, prva veta
2, druha veta

2, tretia veta
3

4
1
2
3
4
5

¢lanok 3 ods. 5
¢lanok 3 ods. 6

¢lanok 27

¢lanok 1 ods. 1 druhy pododsek

¢lanok 3 ods. 2
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Smernica 2004/52/ES

Tato smernica

¢lanok 4 ods. 8

¢lanok 2 ods. 7
¢lanok 5
¢lanok 6
¢lanok 7
¢lanok &
priloha

¢lanok 5 ods. 4
¢lanok 23
¢lanok 24
¢lanok 26
¢lanok 27
¢lanok 28
¢lanok 29
¢lanok 30
¢lanok 31
¢lanok 32 ods. 1
¢lanok 32 ods. 2
¢lanok 33
¢lanok 34
¢lanok 35
priloha I
priloha II
priloha III
priloha IV
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